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PoGoua mporpama HauanmpHOi guctuiUiiHu  «[IpakTuka aHTIOMOBHOI
KOMYHIKAI[i» A 3100yBayiB CTyNEHs Marictpa OCBITHBOI IporpamMu «AHTIiChKa
MOBa 1 JiTepaTypa», cremanbHocTi B 11 ®imonoria, cnemiamizamii B 11.041
['epmaHChKi MOBHU Ta JiTepaTypH (Iepekiaa BKIIOYHO), Teplia — aHTJIiiCchKa, ramy3i
3HaHb B KynbpTypa, MUCTENITBO Ta TyMaHiTapHI HAyKH.

Po3poOuuk:

Ipuna IIYJISK, xangumat ¢iaoJoriyHMX HAyK, TOIEHT KadeIpu aHTIiHCHKOT
(1107I0T1i Ta METOAMKY HAaBYaHHS aHTICHKOT MOBH Te€pHOMUIBCHKOTO HAIlIOHAILHOTO
NeJarorivHoro yHiBepcuteTy iMmeHi Bonogumupa ['naTioka.



1. Omnmc HaBYAJILHOI JUCIHUILTIHA

1 | OcBitHs iporpama AHrIiiicbka MOBa 1 JliTeparypa
2 | CnemianpHICTh B 11 ®inosnoris
3 | Cneniamizanis B 11.041 I'epmaHcbKi MOBH Ta JiTepaTypu
(mepexJiaj BKIIOYHO), MepIia — aHIIiHChKa
3 | l'anmy3b 3HaHb B KynbTypa, MEUCTEIITBO Ta TYMaHITapHI HAYKH
4 | CryniHb BHIIOI OCBITH Jpyruii (maricrepcbkuii)
5 | Craryc nuCIUILIiHA O00B's13K0Ba
6 | MoBa HaBUaHHS AHTITIIChKA
7| Kype 1
8 | Cemectp 1,2
9 | KinbKicTh 3MICTOBUX MOAYJIB 3
10 | ®opma miACyMKOBOTO KOHTPOJIO Ex3amen
JlomaiHe iHIUBIAyaIbHE YUTAHHS 3 aHAIII30M
11 | IHA3 AHTJIOMOBHHUX XYJIO’KHIX TBOPiB
11 | O6c¢sr nucrututiau B kpeautax ECTS 6 kpenuTiB
12 | 3aranbHa KIJIBKICTh TOIUH 180
13 | Ayautopri 3ansTrs (rox.) JHenna ¢opma —104, 3aouna popma —36
14 Jlexii (rog.) -
15 [TpakTryni 3aHATTS (TOA.) Jenna ¢opma --104, 3aouna popma --36
16 | Camocriiina poboTa cTyaeHTa (Tox.) Jlenna popma — 66, 3aouna ¢popma — 144
[Tpumitka.

ChiBBiIHOIIEHHS KITBKOCTI TOJMH ayIMTOPHUX 3aHATH JIO CaMOCTiiHOT poboTH cTaHOBHUTH (%0):
st ieHHol popmu HaBuaHHs — 63%/37%, s 3a04uHo1 popmu HaBuaHHS — 14%/86%




2. Mera Ta 3aBJaHHA HABYAJILHOI AMCIUILIIHI

Mera AuMCHMIUIIHM —  PO3BUTOK  MDKKYJBTYpPHOI  IHIIOMOBHOI  KOMYHIKaTMBHOI
KOMITETEHTHOCTI 3100yBauiB Ha piBHI C1-C2 BiAMOBIIHO 10 3aralbHOEBPONCHCHKUX PEKOMEH AT
3 MOBHOI OCBITH Ta 3a0e3nedyeHHs IXHBOI 3MaTHOCTI €PEKTHBHO, JIOPEYHO W CaMOCTIHHO
BUKOPHUCTOBYBATH aHTJIIHCHKY MOBY B YCHIi 1 MUCHbMOBIH (popmax miist mpodeciiiHoi Ta akageMigyHoi
JUSTBHOCTI, PO3B’s3aHHS KOMYHIKAaTHUBHMX 3aBlaHb 1 MIXKKYJIbTYpHOI B3aeMOAIi B PI3HHX
COLIIOKYJIBTYPHUX KOHTEKCTaX, 3 YpaxyBaHHSIM MOBHHUX HOpPM, KOMYHIKaTUBHHX CTpaTerii,
COLIIOKYJIBTYPHHX OCOOJMBOCTEN 1 KYJIBTYpHOIO pO3MAiTTS B YMOBax Oe3MocepelHboro Ta
OII0CEPEIKOBAHOT 0, 30KpeMa HU(POBOTO, CIIIKYBAaHHS.

3aBaaHHs BUBYEHHS JUCHUILTIHU «[IpakTHKa aHTIIOMOBHOI KOMYHIKANIID):
chopmyBaT y 3100yBadiB HABUUKH CHPUHHATTS, aHANI3y Ta KPUTHYHOI OIIHKH
AaBTCHTUYHUX YCHHMX 1 MHCbMOBHX TEKCTIB HAyKOBOTO, CYCIUJIBHOTO Ta MPOQeciiHOro
xapakrepy (3K 2-12, ®K-8);
PO3BHHYTH BMiHHS €(QEKTHBHO W apryMEHTOBAHO BHCIIOBJIIOBATH BJACHY IO3UINIO 3
JUCKYCIMHMX, y TOMY 4YHCII YyTJIMBHX 1 CYNEpPEUIMBUX NHUTaHb YKPAiHCHKOIO Ta
AHTITIMCHKOI0 MOBaMH, JOTPUMYIOYHCH HOPM TOJIEPAHTHOI Ta MIKKYJIBTYPHOI KOMYHiKamii
(3K 6, ®K 5, §, ITPH 2, 3, 6, 13);
copMyBaTH 3MaTHICTH aJanTyBaTH  CKJIAJHY iHpopMalio (HAyKOBY,
CTaTUCTUYHY, TIpodeciiiny) UIs pi3HUX THUIIIB ayAauTopii, 30kpema Henpodeciitnoi (3K 4,
ITPH 3, 5, 6,12, 13);
PO3BUHYTH HaBUYKU aKaJeMIYHOro Ta MpodeciiiHOro mnHuchbMa B PI3HUX JKaHpaX
(aHaNMiTHYHHN 3BIT, €ce, pe3toMe, MOTUBALIMHUMN JTUCT, TpodeciiiHe TUCTyBaHHS, IIPOEKTHA
3asBka) (DK 6, [IPH 14);
copMyBaTH BMiHHSI IPE3EHTYBATH PE3YJIbTATH BIACHOI POOOTH (TIPOEKTY, JOCIIIKEHHS,
inei) ycHO, 3 BHKOPHUCTaHHAM 3aco0iB IyOJIYHOTO MOBJEHHS Ta MYJbTUMEIINHOT
miarpumkn (3K 12, ®K 12, ITPH 17, TIPH 21);
PO3BUHYTH HaBUYKU KOMAHIHOI Ta aBTOHOMHOi POOOTH MiJl YaC BUKOHAHHS MPOEKTHUX,
TUCKYCIHMX 1 polboBUX 3aBnanb (3K 5, 3K 10, TTPH 5);
chopMyBaTH BMIHHSI KPUTHYHO W BIAMNOBIIaJbHO BUKOPHUCTOBYBATH LU(POBI TEXHOJIOT]
Ta IHCTPYMEHTH INTYYHOTO IHTEJIEKTY Ui OMpAIIOBAaHHS, NMEPEBIPKU Ta BIOCKOHAJICHHS
MoBHoro npoaykry (3K 8, ITPH 3);
PO3BHHYTH 3JaTHICTh /IO CaMOCTIHOTO IUIaHyBaHHS MNpodeciiiHOro il MOBIIEHHEBOTO
PO3BHUTKY Ta JOTPUMaHHs MPHUHIMUIIB akaaeMidHoi poopodecnocti (PK 5, 13, I1PH 2, 3,
ITPH 12, TIPH 22).

3MiCT AMCIUIUTIHU OPTaHi30BaHO Ha OCHOBI MPAKTHKO-OPIEHTOBAHOTO MiIXOY Ta aBTEHTUYHUX
aKaJeMIYHUX 1 MpodecifHUX KOMYHIKaTUBHUX 3aBAaHb. TeMaTUYHUI MaTepiall BUKOPUCTOBYETHCS
K KOHTEKCT JUIl PO3BUTKY IHIIOMOBHOI KOMYHIKaTHBHOI KOMIIETEHTHOCTI, @ OCHOBHMH aKIIEHT
3po0JIeHO Ha 3aTHOCTI 3/100yBayiB €(pEeKTUBHO BUKOPHCTOBYBATH aHIJIIIICHKY MOBY JUI ITpoQeciitHOro
CaMOIIPE3eHTYBaHHS, apryMEHTallil, akaJIeMiYHOro Ta Mpo¢ecitHoro nNucbMa, Mi>KHapOIHOI CIIBIIpaLl,
TIPEKTHOL TSTTHHOCTL.

3. Pesynbrami HABYAHHS

BuBuenHs HaBuanbHOi muctumuiiHu «lIpakThka aHTIOMOBHOI KOMYHIKalii» mnependadae
3a0e3medeHHs JOCATHEHHS 3/100yBauaMi TaKUX KOMIIETEHTHOCTEH.

IK. 3parHicTe po3B’sA3yBaTH CKJIAAHI 3afadi 1 MnpoOJeMu B Taily3l JIHTBICTUKH,
JTepaTypo3HaBCTBa, B Ipolieci npodeciitHoi NisabHOCTI a00 HaBUaHHS, 1110 Iepedadae IpoBeIeHHS
JOCTIKeHb Ta/abo 31ICHEeHHs IHHOBAIlI{ Ta XapaKTepU3YyEThCsl HEBU3HAUYEHICTIO YMOB 1 BUMOT.

3arajbHux:
3K 2. 3patHicTh OyTH KPUTHYHHM 1 CAMOKPUTHYHUM.
3K 3. 3paTHicTh 10 NOLIYKY, ONPAIIOBAaHHS Ta aHAi3y 1H(POpPMALIii 3 pi3HUX JKEpell.
3K 4. YMiHHS BUSBIISATH, CTABUTH Ta BUPINIYBATH MPOOIEMH.
3K 5. 3naTHicTh npamoBaTi B KOMaH/i Ta aBTOHOMHO.
3K 6. 31aTHICTH CIJIKYBaTHCS 1HO3EMHOIO MOBOIO.
3K 7. 3natHicTh 10 aOCTPaKTHOTO MUCIICHHS, aHAITI3Y Ta CHHTE3Y.



3K 8. HaBuuku BUKOpUCTAaHHS iHPOPMALIHHUX 1 KOMYHIKAIIHHUX TEXHOJIOTIH.
3K 9. 3narHicTh 10 ajanraiii Ta Jii B HOBIM CUTYyaIIii.
3K 10. 3patHicTh CHUIKyBaTHCA 3 MPEACTaBHUKAMH 1HIIUX MPOQECifHUX Tpym pi3HOrO PiBHA (3
eKCIIepTaMH 3 HIIHMX TaTy3ed 3HaHb/BHUJIIB €KOHOMIYHOI JIISITEHOCTI).
3K 11. 3gatHicTh MPOBEACHHS JOCIIIKEHb HAa HAJISKHOMY PiBHI.
3K 12. 3nmaTHicTh reHEpyBaTH HOBI 1711 (KpEaTUBHICTB).

daxoBux:
@K 5. YcBiIOMICHHSI METOI0JIOTIYHOTO, OPTaHi3allifHOTO Ta MPABOBOTO MIAIPYHTS, HEOOXiAHOTO
JUI TOCTiKeHb Ta/ab0 1HHOBaIHUX PO3po0OK y ramysi ¢inoisorii, mpe3eHTamii ix pe3ynbTaTiB
npodeciiiHiid CHITLHOTI Ta 3aXHMCTY IHTEJIEKTyaJdbHOI BJIACHOCTI Ha PE3yJIbTaTH JOCHTIKCHb Ta
IHHOBAITI}.
®K 6. 31aTHICTh 3aCTOCOBYBATH IMOTNIMOJIEHI 3HAHHs 3 oOpaHOi (ionoriyHOi cremiam3anii 1is
BUpILICHHS TPOQECIHNX 3aB/IaHb.
@K 8. YCBIZOMIICHHS POJIi €KCIIPECUBHMUX, EMOLIMHMX, JIOTTYHUX 3aCO0IB MOBH IS JOCSATHECHHS
3aIIaHOBAHOTO MIPArMaTUYHOTO Pe3ysIbTaTy.
@K 12. 31aTHiCTh BU3HAYaTH CBOKO POJIb 1 3aBJaHHS ITJI Yac peamizallii 3aXodiB BiAIOBIIHO 10
CICIIATHHOCTI.
®K 13. 3naTHICTh OpraHizyBaTH 0COOUCTHI MpodeciiHUN PO3BUTOK.

BuBuennss HaBuanmpHOi guctumuiind  «[IpakTuka aHTJIOMOBHOI KOMYHIKAIil» mnependadae
3a0e3MeYeHHs JOCSITHEHHS 3700yBayaMy TaKUX MPOrPAMHHUX Pe3yJibTATIiB HABYAHHS:

ITPH 2. YneBHeHO BOJIOI€ AEPKABHOIO Ta IHO3EMHOIO0 MOBaMH JIJIsl peatizallii MIChMOBOI Ta YCHOT
KOMYHIKaIlii, 30KpeMa B CUTyallisX MpodeciiiHOro i HAyKOBOTO CIIJIKYBaHHS; IPE3EHTYE pe3yIbTaTu
JOCTIPKEHD JIEPYKABHOIO Ta IHO3EMHOIO MOBAMH.

ITPH 3. 3acrocoBye cy4acHI METOJUKH 1 TEXHOJOTrIl, 30KpeMa iH(pOopMaIiiiHi, Jsl YCHIIIHOTO U
e(eKTUBHOTO 3[iliCHeHHs MpodeciiHOl MiATbHOCTI Ta 3a0e3MeYeHHs SKOCTI JOCHITKCHHS B
KOHKpETHIH (is10J10T1uHIN ramy3i.

ITPH 5. 3naxonuTh ONTUMaNbHI NUIAXU €()EeKTHBHOI B3aeMosii y mpodeciiHoMy KOJIEKTHBI Ta 3
NpeJCTaBHUKAMU HIIUX IPOQeCciHHUX IPYIl PI3HOTO PiBHS.

ITPH 6. 3acTocoBye 3HaHHS PO €KCIPECUBHI, €MOIIiHI1, JIOT14Hi 3ac00M MOBH Ta TEXHIKY MOBJICHHS
JUISL JOCSITHEHHS 3aIlJIJaHOBAHOT'O MPAarMaTUYHOTO pe3yibTaTy i opraHizamii yCHimHoi KOMyHIKallii.
ITPH 12. JloTpuMyeTbcs mpaBuil akaJeMI4HO1 JOOPOYECHOCTI.

ITPH 13. [octynHO i apryMeHTOBAaHO MOSICHIOE CYTHICTh KOHKPETHHMX (DIJIOJOTIYHUX NHUTaHb,
BJIaCHY TOYKY 30pY Ha HUX Ta ii OOIpyHTYBaHHA sIK (haxiBLAM, TakK 1 HIMPOKOMY 3araiy, 30Kpema
oco0am, SIKi HaBYAIOThCS.

ITPH 14. CtBOpIO€, aHaT3y€E i pearye TEKCTH PI3HUX CTUJIIB Ta JKaHPIB.

ITPH 17. Ilnanye, oprani3zoBye, 3[1HCHIOE 1 IPE3EHTYE NOCIIIKEHHS Ta/ab0 1HHOBaLIiHI pO3pPOOKU
B KOHKpETHiH (isonoriuniit ramysi.

IIPH 21. 3xiiicHIOE TATOTOBKY Ta peaji3allifo 3aXOiB BIAMOBIIHO J0 CIEIIabHOCTI, €)eKTHBHO
B33a€MOJII€ 3 KOJIETaMH.

4. TlepenymMoBM 10 BUBYEHHSI HABYAJIbHOI AUCHUILIIHH

BuBueHHs HaBYambHOI quctuIuTiaA «IIpakTka aHTIICEKOT MOBHY» TPYHTYETHCS HA 3HAHHSIX,
YMIHHAX 1 HaBHYKax, copMOBaHMX MiJ Yac 3A00yTTs mepiuoro (0akaaaBpChbKOro) piBHS BHUILOT
OCBITH 3a crienianbHicTIo Disonoris abo CopiTHEHUMU CHelliaabHOCTIMU. HaB4yanpHa nuciuriina
«IIpakTHKa aHIIIOMOBHOI KOMYHIKAIil» € KOPeKBI3MTOM, 10 (OopMye JOTiYHY OCHOBY IS
MOCJIITOBHOTO 3aCBOEHHS HABYAJIBHOTO Marepiajly Ta I1HTerpaimii TeOpeTMYHUX 1 MNpaKTHYHUX
HaBUYOK MaiOyTHBOrO (pisonora. BuBuenns mucuurutinu «IIpakTuka aHrIOMOBHOI KOMYHIKALlii»
3a0e3medye MOBHY Ta KOMYHIKQTUBHY OCHOBY JUIS TOJAJIBIIOrO OMaHyBaHHS TaKUX OCBITHIX
KOMIIOHEHTIB, 5K « TeKcT 1 JUCKYypC y (PUTONOTIYHUX CTYIisX: aHalli3 Ta IHTepIpeTanisy, « Teopis i



NpaKTUKa MHCbMOBOTO TEpeKianay», «Akaaemiune nucbMoy, «lludposa ¢inonoris», «Meroauka
BUKJIAaHHSA (axOBHUX IUCHHMIUIIHY», a TaKOX JUIA TPOXO/DKEHHS IEJaroriyHoi Ta BUPOOHHYOL
NpaKkTUK 1 BUKOHaHHA KBauigikanidHoi podoru. CdopmoBaHi B Mexax TUCHUIUTIHA HABUYKH
IHITOMOBHOT KOMYHIKaIlil, akaJeMidHOTO Ta Mpo¢eCIHHOr0 MOBIICHHSI, aHA3y H MPOTyKyBaHHS
TEKCTIB CTBOPIOIOTH MIATPYHTS Ui 3AiCHEHHS ()axoBOi, JOCIITHHIIBKOI, MEPeKIaaalbKoi Ta
[Iearoriyyol JisIbHOCTI.

5. [Iporpama HaBYAJIbHOI AMCHUIIIHA
5.1.3MicT HABYAJIBLHOI AMCHUILTIHA

Tpu 3MicTOBI MOAYJIi 3 IXHIMH TeMaMH OXOIUTIOIOTH TPH KITFOUOBI PETiCTPU MOBJIEHHS Maricrpa-
¢inonora: anamituyHo-HaykoBmii (Science of Life), cormianbHO-IUCKYCIHHII/ MIKKYIBTYPHHNA
(Respect), mpodeciiino-mainosuii (Career Development).

3micToBuii moxyan 1. The Science of Life

Tema 1. The Science of Life
Content: scientific and technological advances and their impact on society; medical and
technological innovation; ethical dimensions of scientific development; artificial intelligence and
emerging technologies in healthcare and everyday life; evidence-based decision-making; science
communication and public understanding of science; misinformation, health, wellbeing and lifestyle
choices; ethical dilemmas and responsibility in scientific and technological development;
communicating complex scientific information to non-specialist audiences; research ethics,
responsible use of sources, digital and Al-generated content; copyright and appropriate attribution of
research materials and data, reporting information and research findings.
TED Talk: analysing TED Talks on scientific discoveries, technology, health, Al, human behaviour
or the future of society; identifying the speaker's main claim and supporting evidence; distinguishing
evidence-based arguments from assumptions and opinions; analysing how complex scientific ideas
are explained to a non-specialist audience; discussing ethical implications and alternative
perspectives.
Speaking: explaining a complex scientific or technological concept to a non-specialist audience;
discussing an ethical dilemma; evaluating a scientific claim; expressing degrees of certainty;
comparing alternative perspectives; mini-panel discussion; responding to questions and challenging
assumptions
Writing: a briefing note (monitoring memo) based on the critical analysis and synthesis of
information from multiple English-language sources for professional/practical needs, summary and
synthesis of information from several sources; report on a scientific/technological development;
problem—solution essay on an ethical issue.
Digital tools: Grammarly/QuillBot etc. for editing, paraphrasing and improving clarity and cohesion;
digital tools for wvocabulary and collocation development; online corpora and reliable
scientific/academic databases for checking language use and terminology; evaluating the reliability,
accuracy and bias of Al-generated and online information; responsible use, attribution and citation
of digital and Al-generated materials; using digital tools to transform complex information for
different audiences.

3microBuii moxyab 2. Respect: Communicating Across Differences

Tema 2. Respect

Content: social and global issues; diversity, equality and human rights; racism, ageism and other
forms of discrimination; historical events and their contemporary implications; politics and
globalisation; controversial and sensitive issues in public and professional discourse; expressing and
challenging opinions respectfully; intercultural perspectives; responsible communication and
avoiding stereotypes; agreeing and disagreeing; diplomatic language; language for expressing
attitudes, certainty and uncertainty; language for discussing cause and effect, comparison and
contrast; critical thinking and evaluating sources.



TED Talk: analysing talks addressing equality, diversity, human rights, social change or global
issues; identifying how speakers present controversial ideas; analysing persuasive and rhetorical
strategies; discussing different perspectives and evaluating the strength of arguments.

Speaking: structured discussion of a controversial issue; mini-debate; expressing and challenging
opinions; agreeing and disagreeing diplomatically; responding to opposing viewpoints; explaining a
sensitive issue to an international audience.

Writing: institutional digital content for a professional/international audience, a news item for a
website, a social media post, an event announcement, a newsletter item, problem statement and
rationale for a proposed social/educational initiative.

Digital tools: Grammarly/QuillBot for editing and revision; presentation and visualisation tools; Al-
assisted brainstorming and language refinement; checking whether digital tools improve rather than
distort the intended message, responsible use, attribution and citation of digital and Al-generated
materials.

3microBuii moxyas 3. Another day, another dollar
Tema 3. Career Development and Professional Impact
Content: career planning and professional development; employment and academic career
opportunities; job and scholarship applications; interviews; professional networking; presenting
projects and research; communicating achievements; professional correspondence; online meetings
and webinars; communicating with international partners, concise and precise writing; persuasive
language; language for presenting data and results; clarification and answering questions;
pronunciation, fluency and presentation skills.
TED Talk: analysing effective public speaking; identifying techniques for engaging an audience;
discussing what makes a presentation persuasive.
Speaking: elevator pitch; mock interview; project pitch; 5-7 minute professional presentation;
Q&A session.
Writing: CV; cover letter; motivation letter; scholarship/application statement; project abstract;
executive summary; professional email; presentation outline, institutional digital content for a
professional/international audience, a social media post, an event announcement, a newsletter item,
business correspondence (inquiry letter, offer letter, invitation letter, confirmation letter) and
negotiation practice: telephone conversations, video-conference calls and negotiations with a partner
organisation.
Digital tools: Grammarly/QuillBot for editing and revision; presentation and visualisation tools;
checking whether digital tools improve rather than distort the intended message, responsible use,
attribution and citation of digital and Al-generated materials.

5.2 CTpyKTYypa HABYAJBLHOI AU CHHUILTiHHA

Ha3Bu 3MicTOBHX MOAY.JIiB i TeM KinbkicTh rogun
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b | (1] AT
T T TH
T a
A
1 cemectp
3microBuii moayas 1. 3micToBuii moxyas I. The Science of Life
Tema 1. The Science of Life 60 - 44 16 60 - 16 44
Pazom 3a 3micToBuM Moxayiem 1 60 - 44 16 60 - 16 44
2 cemecTp
3micToBuii Moayab 2. Respect: Communicating Across Differences
Tema 2. Respect 50 - 30 20 60 - 10 50
Pazom 3a 3MicTOBUM MOysieM 2 50 - 30 20 60 - 10 50
3microBuii moxyan 3. Another Day, Another Dollar
Tema 3. Another day, another dollar. 70 - 30 30 60 10 50
Pazom 3a 3micToBUM MOysIeM 3 70 30 30 60 10 50
Bcboro rogun 180 | - 104 | 66 180 | - 36 144
5.3. TeMu npaKTHYHHUX 3aAHATH
KinabkicTh KinabkicTh
TOAUH TOAUH
Ha3sga temn JUISI IEHHOI | /17151 3204YHOI
¢popmu (opmu
HaBYaHHA HaBYaHHA
3micToBuii monyas 1. THE SCIENCE OF LIFE
Scientific and technological advances and their impact on society 2 -
Medical and technological innovation. Ethical issues in science and 4 )
medicine
Artificial intelligence and emerging technologies in healthcare and 9 )
everyday life
Evidence-based decision-making. Misinformation, pseudoscience and 5 i
evaluating scientific claims
Academic integrity and responsible use and attribution of sources,
digital and Al-generated content. 4
Human wellbeing, behaviour and lifestyle: evidence and perspectives 4 2
Science and society: communicating complex ideas to non-specialist 4 9
audiences
TED Talk: Science, technology, health and the future of society 2 —
Speaking workshop: evaluating claims, expressing degrees of certainty 4 5
and discussing ethical dilemmas
Reporting information and research findings. Grammar structures for 5 B
reporting information
Describing processes, developments, trends and cause-and-effect 4 5
relationships
Writing workshop: summarising, paraphrasing and synthesising 5

information




Kiabkicth KinabkicTh
rOAMH rOAMH
HasBa Tremn JUISI I€HHO1 | JIJIsl 32049HO1
hopmu dopmu
HaBYaHHA HaBYaHHA
Writing workshop: analytical report / evidence-based commentary 2 -
Writing workshop: a briefing note (monitoring memo) based on the
critical analysis and synthesis of information from multiple English- 2 2
language sources for professional/practical needs.
Digital tools: Grammarly, QuillBot, corpora and Al-assisted revision 2 2
Project task: evaluating a scientific or technological issue and 5 5
developing a position or solution
Tectr o 3M 1 2 2
Pa3zom3a 3M 1 44 16
3microBuii Mmoayan 2. RESPECT: COMMUNICATING ACROSS
DIFFERENCES
Diversity, equality and human rights 4 2
Historical events and their contemporary implications 2 —
Racism, ageism and other forms of discrimination. TED Talk discussion 6 —
Politics, globalisation and contemporary global issues 4 —
Intercultural perspectives, Global Englishes and multilingualism 4 2
Expressing and challenging opinions. Hedging, mitigation and 5
diplomatic language
Speaking workshop: debate, panel discussion, and balanced discussion 2 2
Writing workshop: argumentative/position paper 2 -
Project task: developing a social/educational initiative 2 2
Tect 1o 3M 2 2 2
Pa3om 3a 3M 2 30 10
3microBuii.  moayar 3. CAREER DEVELOPMENT AND
PROFESSIONAL IMPACT
Career planning and professional development 2 2
Employment and academic career opportunities 2 -
Professional identity, achievements and self-presentation 2 2
Professional networking and communication with international 9
colleagues
Intercultural professional communication: negotiating, speculating and 5
suggesting alternatives
TED Talk: effective public speaking, leadership and professional impact 2 -
Project development: objectives, activities, target groups and expected 9
outcomes
Project proposals and grant application language 2 —
Writing workshop: CV, cover letter, motivation/application statement 5
and professional correspondence
Writing workshop: project abstract, executive summary and selected
grant-application sections, institutional digital content for a 4
professional/international audience — a news item for a website, a social
media post, an event announcement, a newsletter item.
Speaking workshop: elevator pitch, project pitch and professional
presentation, business correspondence and negotiation practice: 9 5

telephone conversations, video-conference calls and negotiations with a
partner organisation.




Kiabkicth KinabkicTh
rOAMH rOAMH
HasBa Tremn JUISI I€HHO1 | JIJIsl 32049HO1
hopmu dopmu
HaBYaHHA HaBYaHHA
Digital tools: Grammarly, QuillBot, presentation/visualisation tools and 9 i
Al-assisted language refinement
Final project: international project proposal and professional pitch 2 2
Tect 1o 3M 3 2 2
Pa3zom 3a 3M 3 30 10
Bceboro 104 36

5.4. OpieHTOBaHi TEMHU NMPOEKTIB

OO6patu oAHy 3 OPIEHTOBHUX TE€M, 3allPOIIOHOBAHUX JUISI BIMOBIAHOTO 3MICTOBOTO MOIYJIS,
a0o0 3ampoNOHYBaTH BJIIACHY TEMY 3a MOTO/DKEHHSM 13 BHKJIagadeMm. OmpalioBaTi MoHaMeHIIe 5
ABTEHTHUYHUX AaHTJIOMOBHUX HAayKOBUX Ta/a00 mpodeciiiHuX Kepeln, 3MIACHUTH X KPUTHUHUN
aHaJIi3 1 CHHTE3, OLIIHUTH JOCTOBIPHICTH Ta PEIEBAHTHICTH MPEACTABICHOI iH(pOpMaIii, BHOKPEMUTH
OCHOBHI apryMeHTH i anbTepHATUBHI MO Ha npoOiemy. Ha ocHOBI omparpoBaHHX JIKepen
c(hOpMYITIOBATH Ta OOTPYHTYBATH BJIACHY MO3UIIII0, BABHAYUTH MMPAKTUYHI, €THYHI Ta/ab0 CyCHiIbHI
ACMEKTHU MOPYIIEHOT MPOOIeMH.

[lix wac mArOTOBKM 3aBJaHHS IMPOJEMOHCTPYBATH BiAINOBiNaTbHE BUKOPUCTAHHS
iHQopMaLiifHUX Ta HUPPOBUX PECypcCiB, AOTPUMAHHS MPUHIUIIB aKaJeMidHOi JOOPOYECHOCTI,
HAJIC)KHOTO IIMTYBAaHHS, aBTOPCTBA Ta IHTEJEKTYyaJbHOI BIACHOCTI, 30KpeMa KOPEKTHE 3a3HAa4YeHHS
BUKOPHUCTAHUX JiKepen 1 uu@poBux/Al-iHCTpyMeHTIB (y pa3i iX BUKOPUCTAHHS).

PesynpTaTi mpoexTy mnpenctaBUTH y (OpMiI YCHOTO BHUCTYIy AaHIJIIMCBKOIO MOBOIO
TPUBATICTIO 4—6 XBUJIMH 13 MYJbTUMEIIHUM CYIIPOBOJIOM, aJaNTyI04H CIociO moaHHs iH(popMmarlii
JI0 BU3HAYEHO! LIbOBOI ayIuTOpli. Y BUCTYMI JOCTYIHO W apryMEHTOBAHO MOSCHUTU CYTHICTb
MOPYIIEHOTO (LIONOTIYHOT0, HAyKOBOTO, TEXHOJIOTIYHOTO a00 CYCHiIbHO 3HAYYIIOrO MHUTAHHS,
NPEJCTaBUTH PE3yJbTAaTH ONpAIIOBaHHS JDKepes, OOIPYHTYBaTH BIIACHY TOYKY 30py Ta
chopMyIIOBaTH BUCHOBKHU.3aJIE€KHO Bl TEMU Ta METH MPOEKT MOXKe OyTH MpeACTaBIEeHUN y TaKHX
dbopmax:

mini-Buctyn y ¢popmari TED Talk (TED-style mini-talk);

iH(orpadika 3 yCHOIO MIPE3EHTAIII€I0;

KPUTUYHHH OIJISA]] HAYKOBOT'O TBEPLKEHHS a00 iHpopMallii B OHIalH-Kepei;
iH(pOpMaIliifHO-TIPOCBITHHIIbKA KaMTIaHis (awareness campaign);

KpUTHYHMIA aHasi3 MeaiakoHTeHTy (Critical media analysis);

npoekTHa ab0 TpaHTOBa 3asBKa coIliaibHOI a00 OCBiTHBROI iHimiaTuBu (proposal for an
inclusive educational/social initiative).

3M 1. THE SCIENCE OF LIFE

1. The Language of Science Communication: Making Complex Ideas Accessible. How
Scientific Language Shapes Public Understanding of Science.

2. Language and Misinformation: How Linguistic Choices Influence the Perception of Scientific

Claims.

The Language of Health and Wellbeing in Digital Media.

Ethical Issues in the Language of Health Communication. Paraphrasing Scientific

Information: Balancing Accuracy, Clarity and Accessibility.

5. Can We Trust What We Read About Science? Evaluating Scientific Claims in the Digital
Age. Analyse examples of misinformation, pseudoscience or misleading scientific claims and
develop criteria for evaluating the reliability of online information.

Hw



From Scientific Breakthrough to Public Understanding: How Should Complex Science Be
Communicated? Explore how a scientific discovery or technological development can be
explained to a non-specialist audience and create an accessible science-communication
product.

Human Enhancement and Emerging Technologies: Where Should We Draw the Line?
Examine technologies that extend or modify human capabilities and discuss their scientific,
social and ethical implications.

The Future of Human Wellbeing: Evidence, Technology and Personal Choice. Investigate
how scientific knowledge, digital technologies and lifestyle choices influence wellbeing and
develop evidence-based recommendations for a specific audience.

3M 2. RESPECT: COMMUNICATING ACROSS DIFFERENCE

1.

How Can We Disagree Without Becoming Divided? Communication Strategies for
Controversial Issues. Analyse strategies for respectful disagreement, hedging, mitigation and
responding to opposing viewpoints.

Beyond Stereotypes: How Does Language Shape Our Perceptions of Social Groups?
Explore the relationship between language, representation and stereotypes in media, public
discourse or social media.

Global Englishes and the Right to Be Understood: Who Defines “Good English”?
Examine different perspectives on English norms, accents, intelligibility and linguistic
diversity in international communication.

Living and Working Across Cultures: What Makes Communication Inclusive?
Investigate intercultural misunderstandings and develop practical recommendations for
inclusive communication in an international academic or professional environment.

From Globalisation to Global Citizenship: How Should We Respond to Global Challenges?
Select a contemporary global issue and examine it from different cultural, social and political
perspectives before proposing a response.

Can Social Media Create Respectful Public Dialogue? Analyse communication practices in
digital spaces and develop principles for constructive discussion of controversial issues.

3M 3. CAREER DEVELOPMENT AND PROFESSIONAL IMPACT

1.

From Idea to Impact: Developing an International Project Proposal. Identify a real
educational, social, or professional problem and develop a concise project proposal that
includes objectives, activities, target groups, and expected outcomes.

Building a Professional Identity in the Digital Age. Analyse how professionals communicate
their expertise and achievements online and develop a professional self-presentation strategy.
How Can Young Professionals Compete in a Changing Labour Market? Examine emerging
professional skills, changing employment patterns and the impact of Al and digitalisation,
then develop recommendations for graduates.

Al and the Future of Professional Work: Threat, Tool or Transformation? Investigate how Al
is changing a selected profession and formulate strategies for adapting professional skills and
practices.

From Academic Research to Real-World Impact: How Can We Communicate Research
Effectively? Develop a strategy for communicating a research project or academic idea to a
non-specialist or professional audience.

Designing a Professional Development Initiative for Early-Career Specialists. Identify a
professional development need and design a short training, mentoring or networking
initiative, including objectives, activities and expected outcomes.



7. Making an International Partnership Work: Communication, Collaboration and Negotiation.
Develop a simulated international partnership proposal and prepare the communication materials
required to establish collaboration.

5.6.®opmMu Ta METOAHU HABYAHHS

@opmu HaeuannA: TPAKTUYHI 3aHATTSA; KOHCYNbTalii (IHAMBiIIyadbHI Ta TPYIOBI);
camocTiitHa po6oTa 3100yBadiB OCBITH; 1HAMBITyaIbHI HABYAJILHO-I0CIIHI 3aBIaHHSI; TUCTAHIIIMHE
HaBYaHHS 13 3aCTOCYBAaHHSM EJEKTPOHHHMX OCBITHIX IUIaT(OpPM; BHKOHAHHS Ta 3aXUCT MPOEKTIB,
Mpe3eHTaIlii.

Memoou Haeuannsa: CIOBECHI METONIW: TOSCHEHHS, pPO3MOBiNb, Oecima, MHUCKYCIs,
IHCTPYKTaXX; HAOYHI METOIHW: JEMOHCTpAIlisl, UIIOCTpAIlis, BUKOPUCTAHHS MYJIbTUMEIIHHUX
Mpe3eHTallill, BiieoMaTepiaiiB; NPaKTUYHI METOJIM: BUKOHAHHSA BIIPaB, PO3B'S3yBaHHS CUTYyallIHHUX
3aB/IaHb; MPOOJIEMHO-TIONIYKOBI METO/IU: MTPOOIEMHUI BUKIIA]], EBPUCTUYHA Oeciia, JOCTi THULIbKHMA
METOM; IHTEPaKTUBHI METOJW: MO3KOBHH IITYpM, poOOTa B MaluX Ipymnax, Kedc-meron, nebdatw,
KpYTJUil CTLT; METOJ MIPOEKTIB; METOJ] aHANI3y KOHKPETHUX cuTyaliil (case study); indopmarriitno-
KOMYHIKaIlii{HI METO/H 13 3aCTOCYBaHHAM HU(POBUX TEXHOJIOTIH Ta OHJIAWH-PECYPCiB.

3acoom naBuanns: Digital English Lab (tnpu.edu.ua), HaB4yanbHi MaTepianu, ayaio Ta Biaeo
sammucu, TED Talks, Quizlet Wordwall, inTtepaktuBHi gomku Padlet, mpesenrarii Prezi, Canva,
Genially, enektponnuii kypc Ha ardopmi Moodle.

BuBuennst mucuurutian «I[IpakThka aHTTIOMOBHOI KOMYHIKaIlii» CHpsMOBaHE HE JIMIIEC Ha
BJJOCKOHAJICHHSI MOBHHMX Ta MOBJIGHHEBMX KOMIIETEHTHOCTEH 3100yBauiB, a i Ha (opMyBaHHs
KOMILUIEKCY M’sikuX HaBU4OK (soft skills), HeoOximHuX i eeKTHBHOI akaneMiuHo1, mpodeciitHol
Ta MIKKYJIBTYPHOT KOMYHIKaIIii.

1. KomynikaTuBHi HAaBMYKH. BUKOHAaHHS MapHUX 1 TPYMOBHX 3aBJaHb, TUCKYCii, 00rOBOpEeHHS
NpoOJIEMHUX NMHUTaHb, MPE3EHTAllli Ta CUTyaTHBHI KOMYHIKaTHMBHI 3aBJIaHHS PO3BHUBAIOTh
3JIaTHICTB YITKO ¥ JIOT1YHO BUCIJIOBIIIOBATU AYMKH aHIJIIHCHKOI MOBOIO, CTABUTH 3alTUTaHHS,
aKTHUBHO CJIyXaTH CHiBPO3MOBHHKA, apTyYMEHTYBATH BIIACHY IO3UINIO Ta MiATPUMYBaTH
npodeciiiHuit aiasor.

2. KputuuHe MmucjeHHs. AHami3 aBTEHTUYHHUX TEKCTiB, MemiamarepiamiB, TED Talks,
JTUCKYCIHHMX TNHUTaHb 1 NpOoQeciiHUX CHUTYyalliil CHpuse PO3BUTKY BMIHHS aHaJi3yBaTH
1H(popMaLlit0, pO3pI3HATH (PAKTH Ta OL[IHHI CYJKEHHS, BUSBIIATH yIEPEIKEHHS, TOPIBHIOBATH
pi3H1 Mo3uLii Ta (OpMYJIIOBATH apryMEHTOBaH1 BUCHOBKH.

3. KpeatuBHictb. TBOpui MOBICHHEBI 3aBlIaHHs, NpoekTH, miarotoBka TED-style talks,
Ipe3eHTallii, iIHpopMalifHIX KaMIIaH1} Ta IHIINX KOMYHIKaTUBHUX IPOAYKTIB CTUMYJIIOIOTh
HECTaH/JapTHE MHCIIEHHS, CaMOCTIMHICTh Yy BHOOpPI CHoco0iB MojaaHHS 1HQoOpMalii Ta
3JIaTHICTh T€HEPyBaTH HOBI 171€i.

4. Komanana pod6ora Ta cmiBnpaunsi. PoOoTa B mapax 1 Maiux rpynax, CHijibHE BUKOHAHHS
MIPOEKTIB, B3a€EMHE pEIEH3YBaHHSA Ta OOrOBOPEHHS pe3yNbTaTiB (OPMYIOTh YMIHHS
PO3MOJIATH POl ¥ BIANOBIIAIBHICTh, KOOPAMHYBATH CHUIbHY JISJIBHICTH, BPaXOBYBAaTH
MO3MII{ IHIIMX YYaCHUKIB Ta JJOCATATH CIUIBHOTO PE3yJIbTaTy.

5. HaBumuku mnyOgaiyHoro BucTymy Ta camompe3eHTanii. IliarotroBka # BUTOJOLIECHHS
Mpe3eHTAllif, YCHHX JOMNOBileH, MPOEKTHHUX MpPE3eHTallii Ta IHIIMX BHIIB IMyOIi4HOL
KOMYHIKallli CHpPUAIOTH  PO3BUTKY BIIEBHEHOCTI Yy mpodeciiHOMy  CHUIKYyBaHHI,
CTPYKTYPOBAHOT'O TpeACTaBICHHS i1H(QOpMaLlii, BUKOPHCTAHHS 3ac00iB NEpEeKOHAHHS Ta
e(eKTUBHOI caMOIIpe3eHTallll aHIJT1HCHbKOI MOBOIO.

6. HaBuuku po3B’si3aHHsi Npo0JieM i NPUAHATTA pilleHb. AHaJI3 KOMYHIKATUBHUX KEHCIB,
MpOOJIEMHUX CHUTYyallli Ta BUKOHAHHS CHUTYaTUBHHX 3aBJaHb pPO3BHBAIOTH 3IATHICTH
BH3Ha4YaTu pobieMy, OI[iHIOBaTH MOKJIMBI CIIOCOOM ii BUpPIIIEHHS, TPOrHO3YBAaTH HACIIIKU
KOMYHIKaTUBHHUX DIIICHb Ta OOMPAaTH ONTUMAJIBLHY CTPATETiI0 B3a€MOIII.

7. LudppoBa rpamotHicTh. Bukopucranns uudpoBux miatdop™m, OHJIAMH-pecypciB,
MYyJIbTUMEIINHUX MaTepiamiB, 1HCTPYMEHTIB JUIsl CTBOPCHHsS TPE3EHTAIlld Ta 1HIIHUX



UppoBUX 3aCO0iB HaBUAHHS PO3BHBAE 3JaTHICTh €()EKTHBHO BUKOPHUCTOBYBATH LU(POBI
TEXHOJIOTii JJIs TOLIYKy, OIpPAILIOBaHHS, CTBOPEHHS Ta TpeICTaBICHHS iH(opmaii

AHTJIIHCHKOK MOBOKO.

8. Camoopranizaunis Ta ynpapJjiHHA 4YacoMm. [liAroToBka iHIUBIIYyaJIbHUX 1 TPYHMOBUX
3aBJlaHb, IMPOEKTIB, MPE3CHTALlll Ta MUCHMOBUX POOIT y BCTaHOBJIEHI TepMiHH (opmye
HABUYKU IJIaHYyBaHH BJIACHOI A1SUIbHOCT1, BU3HAYEHHS MIPIOPUTETIB, JOTPUMAHHS JIe/AJIaliHIB
1 BIIOBIJAIBHOTO BUKOHAHHS HABYAJILHUX 3aBIaHb.

5.7 CamocrTiiiHa po6oTa
Ne Bun Tema ®opma Ta 3MicT HaBYaJabHOro marepiany, | Kiabkic | Kinbkicr
3/| camMocTiiin 10 MiJISITa€ CAMOCTIHHOMY ONPAIIOBAHHIO Th b
n| ©1pobdorn Toaun Toaun
Ouna 3aouna
dhopma dhopma
1. | ITigroroska | Bei Tema 1. OmnpairoBaHHs aBTEHTHYHHUX TEKCTIB, 10 20
i(Y TEMA Bimeomarepiaie 1 TED Talks 3 mnuTanb
IIPaKTHIHH HAyKOBUX 1  TEXHOJOIYHUX  IHHOBALIM,
X SaHATD. IITYYHOTO  IHTENEKTy, 3J0pPOB'S, ETHYHUX

aCTEeKTiB HAYKOBUX BIJKPUTTIB; MiATOTOBKA

JEKCHYHOTO Ta TPaMaTUYHOrO  MaTepiany,
aHaJi3 Ta 00roBOpeHHs iHpopMaIlii.
[IpocayxoByBaHHS KOPOTKHX JiaJIoriB

(URL.:https://www.cambridgeenglish.org/learni
ng-english/activities-for-learners/c21001-short-
dialogues)

[lepernsin Biaeo:
https://www.ted.com/topics/illness

Tema 2. OnpatroBaHHs ABTCHTUYHHX
marepianie npo diversity, equality, human
rights, discrimination, globalisation,
intercultural  communication and  Global

Englishes; mepernsng TED Talks; migroroska
apryMeHTiB /0  JHUCKYCIH 1 xebaris;
OTpAIFOBaHHS JICKCHUKU JUIIOMAaTHYHOTO Ta
aKaJIEMIYHOTO CITUTKYBaHHSL.
https://www.ted.com/topics/aging
https://www.ted.com/topics/feminism

Tema 3. OmparoBaHHs MaTepianiB 3 NHUTaHb
npodeciiiHoro  po3BUTKY, aKaJeMIiuHOi Ta
npodeciitnoi kap'epu, networking, professional
communication, project development; anami3
3paskiB CV, cover letters, motivation letters,
project abstracts, professional correspondence;
MiIrOTOBKA JI0 Mpe3eHTalliid, mock interviews
Ta project pitches.



https://www.cambridgeenglish.org/learni
https://www.ted.com/topics/illness
https://www.ted.com/topics/aging
https://www.ted.com/topics/feminism

Bukonanus
JIOJTAaTKOBUX
TEMaTUIHHU

X BIIPaB

Overco
ming
adversit
y, Body
and
health,
Idiomat
ic
languag
e,

social
ISSues.

Texctn IS YUTAHHSL:
https://www.cambridgeenglish.org/learning-
english/activities-for-learners/c2r002-
understanding-socio-cultural-references
Buxonanus

IIPaKTUYIHUX 3aBJaHb Ha
PO3MHUPCHHA CJIOBHUKOBOT'O 3aI1acy:
https://www.cambridgeenglish.org/learning-
english/activities-for-
learners/?skill=vocabulary&level=proficient&r
ows=12

[Mepermsn Bij1€0:
https://learnenglish.britishcouncil.org/general-
english/video-zone

CamocrTiiiHe ompalfoBaHHS MaTepiaiiB 3 TEMH;

BHUKOHAHHA 3aBJaHb Ha paraphrasing,
summarising and synthesising information;
pobota 3 nudpoBuMH

inctpymentamu (Grammarly, QuillBot, online

MOBHHUMU

corpora, Al tools) ta kpuTuyHa niepeBipka iXHix
MPOTIO3UIIIM.

OmnpairoBanHsi MOBHHX 3aC00iB BHPaKEHHS
no3umii, 3roau/Hesroam, hedging, mitigation;
aHaJli3 pI3HUX TMEpPCIEeKTUB Ta OIIHIOBAaHHS
Ha/liiHOCTI 1HPOPMAIITHUX JDKEpET.

24

20

Ilomyxk Ta
cUcTeMaTH3
aris
JIOJJaTKOBOT
0
MaTepiany.

Bci
TEMHA

[Tomyk, KpUTUYHUNA aHAJI3 Ta CUCTEMaTH3Aallis
iHpopMmalii 3 HAyKOBUX, HpodeciiHuX Ta
OCBITHIX OHJIallH-peCcypcCiB JJisi MiATOTOBKH
IIPOEKTIB, MPE3EHTalllll, MUCbMOBUX pPOOIT Ta
JIMCKYCIi; OI[IHIOBaHHS TOCTOBIPHOCTI JIKEpE
ta Al-generated information.

pecypcu.

Iarepner-

10

50

PoGora B
iH(opMarriii
HUX
MepesKax.

Bci
TEMHA

BukoHanHs TecTOBUX 3aBJ1dHb.
Cnyxanns:https://learnenglish.britishcouncil.or
g/skills/listening/cl-listening/introverts-
redressing-balance

YuraHug:
https://learnenglish.britishcouncil.org/skills/rea
ding/cl-reading/threat-bananas
IMucemo:https://learnenglish.britishcouncil.org/
skills/writing/c1-writing

20

50



https://www.cambridgeenglish.org/learning-english/activities-for-learners/c2r002-understanding-socio-cultural-references
https://www.cambridgeenglish.org/learning-english/activities-for-learners/c2r002-understanding-socio-cultural-references
https://www.cambridgeenglish.org/learning-english/activities-for-learners/c2r002-understanding-socio-cultural-references
https://www.cambridgeenglish.org/learning-english/activities-for-learners/c2r002-understanding-socio-cultural-references
https://www.cambridgeenglish.org/learning-english/activities-for-learners/c2r002-understanding-socio-cultural-references
https://www.cambridgeenglish.org/learning-english/activities-for-learners/?skill=vocabulary&level=proficient&rows=12
https://www.cambridgeenglish.org/learning-english/activities-for-learners/?skill=vocabulary&level=proficient&rows=12
https://www.cambridgeenglish.org/learning-english/activities-for-learners/?skill=vocabulary&level=proficient&rows=12
https://www.cambridgeenglish.org/learning-english/activities-for-learners/?skill=vocabulary&level=proficient&rows=12
https://learnenglish.britishcouncil.org/general-english/video-zone
https://learnenglish.britishcouncil.org/general-english/video-zone
https://learnenglish.britishcouncil.org/general-english/video-zone
https://learnenglish.britishcouncil.org/skills/listening/c1-listening/introverts-redressing-balance
https://learnenglish.britishcouncil.org/skills/listening/c1-listening/introverts-redressing-balance
https://learnenglish.britishcouncil.org/skills/listening/c1-listening/introverts-redressing-balance
https://learnenglish.britishcouncil.org/skills/listening/c1-listening/introverts-redressing-balance
https://learnenglish.britishcouncil.org/skills/reading/c1-reading/threat-bananas
https://learnenglish.britishcouncil.org/skills/reading/c1-reading/threat-bananas
https://learnenglish.britishcouncil.org/skills/writing/c1-writing
https://learnenglish.britishcouncil.org/skills/writing/c1-writing

5. | IligroroBka Bci V3arajabHeHHs Ta CHCTEMATH3AaLlisl HaBYaJILHOIO 2 4

Ao TEMH | MaTepiaily; MOBTOPEHHS TEMaTHYHOI JICKCHKH,

MACYMKOBO (QyHKIIOHATEHUX MOBHUX CTPYKTYp, CTpaTeTiii

ro o . _—
npodeciiiHol Ta akaaeMiuyHOI KOMYHIKaIlii;
KOHTPOJTIO
3ACBOEHHSI poboTta 3 HaBYaJIbHO-METOJUIHUMU
3HAHE. MmarepiajaMu Ta iHGpOpMaLitHUMHU JKepeTaMu.
Bceboro 66 144

KoHTpons BUKOHAHHS CaMOCTIIHOT pOOOTH 3IHCHIOETHCS Y (GOPMI KOPOTKOTO YCHOTO OIUTYBAaHHS
Ha TOYaTKy NPaKTHYHOTO 3aHATTA (5—7 XB) 3a MarepiajoM, BHU3HAYCHHM JUIi CaMOCTIHHOTO
OTIPAIIOBaHHA JI0 LHOTO 3aHTTS; MaTepiall CaMOCTIHHOI pOOOTH HALlIJICHWH Ha TPEHYBaHHS MOBHO-
MOBJICHHEBHX HaBHYOK, 1110 IEPEBIPSAIOTHCS il 4aC MOYJIBHOTO Ta MiICYMKOBOTO KOHTPOJIO.

5.8 Ctpykrypa, 3mMicT, KpuTepii OHiHIOBAHHSA IHAUBIIYAJIbHO-T0CTITHOT0 3aBIAHHS

3aBaaHHsA i BUKOHAHHA y 1 i 2 cemecTpax: camMOCTiiHO MPOYUTATH AHTJIIOMOBHUUN
XyJ0XkHI TBip 06csirom He MeHmie 100 cTOpiHOK 3 METOIO PO3BUTKY HABHUYOK IMOTIUOICHOTO
YUTAHHS, 3aCBOEHHS Ta AaKTUBI3AIil JIGKCHYHOrO Mmarepiany, ¢GOpMyBaHHS  HABUYOK
JTEpaTypo3HABYOrO0 Ta MOBHOCTHIIICTUYHOTO aHaJi3y, KPUTHUYHOTO OCMHUCIICHHS XYIOXKHBOTO
TEKCTY ¥ apryMEHTOBAHOTO BHCJIOBJICHHS BJACHOI iHTepmpertalii. 3a pe3ysbTaTaMyd MPOYUTAHHS
3100yBay roTye MUCbMOBY PELEH3II0 3 €JIeMEHTaMU JIITepaTypO3HaBUYOrO Ta MOBHOCTHIIICTUYHOTO
aHaJIi3y 13 BUKOPUCTAHHSIM aKTHBHOI JIEKCUKH, ONPAI[bOBAHO] ITiJ] YaC ayJAUTOPHOI Ta CaMOCTiHHOI
poOoTH.

IIucsmoBe 3aB1aHHA (pelieH3is) Ma€ MiCTUTH:

e XapaKTepUCTHUKY HapaTUBHOI OpraHizallii: OmoBisiay / HapaTop, TUI 1 MEepCHEeKTHBA OIMOBiJ,
0CO0JIMBOCTI MOJa4i Mol Ta iHpopMarlii;

e aHayi3 00pa3iB, CUMBOJIIB, MOTUBIB Ta IHIINX 3HAYYIIUX XYyJI0)KHIX €JIEMEHTIB;

e aHaJIi3 MOBHOCTHJIICTUYHUX OCOOJIMBOCTEH TBOPY, 30KpeMa JIEKCUKH, dpazeosiorii, metadop,
HOpPIBHSHb, EMITETIB, MOBTOPIB, 1POHII, KOHTPACTy, IiaJOTiYHOIO MOBJEHHS Ta IHIIUX
CTHIIICTHYHUX 3aCO0iB;

e TOACHEHHs (YHKIII BUKOPUCTAHUX XYA0XKHIX 1 MOBHOCTHJIICTUYHHUX 3aCO0IB y CTBOPEHHI
00pas3iB, aTMocdepH, aBTOPCHKOI MO3HIIIT Ta OCHOBHUX CMUCJIIB TBOPY;

e aHaJi3 0cOOIMBOCTEN aBTOPCHKOIO CTUIIIO TA IXHBOTO BIUIMBY Ha CIIPUHHATTS TBOPY;
KPUTHYHY OLIHKY MOPYILIEHUX aBTOPOM IPOOsIeM 1 Cr1ocoOiB iX XyJ0KHBOTO MPEICTaBICHHS;
apryMEHTOBaHY BJIACHY IHTEPIPETALlilo Ta OLIHKY TBOPY, HOT0 aKTyaJIbHOCTI i MOTEHIIHHOT
IIHHOCTI JUTsl CY4aCHOTO YMTAua;

e pPEKOMEHJAIlil 1010 MPOYUTAHHS TBOPY JUIs BU3HAUYEHOT IIIIbOBOT ayAUTOPii.

Yceumii BucTYnm Moke OyTu mpexactaBieHuil y dopmi mpeseHTamii (13 MyJbTUMEAIMHUM
CYIIPOBOJIOM) 1 Ma€ mepenoayaTu:

e KOPOTKI B1JIOMOCTI PO aBTOpa Ta JITepaTypHO-KYJIbTYPHHI KOHTEKCT CTBOPEHHSI TBOPY;
OOI'pyHTYBaHHs BUOOPY TBOPY Ta, 32 MOXKJIUBOCTI, IHTEPIIPETAIIII0 Ha3BHU;
XapaKTePUCTHUKY KAHPOBUX Ta KOMIO3HUIIIMHUX OCOOINBOCTEN;
aHaJIi3 OCHOBHUX T€M, MPOOJIEMAaTHKU Ta aBTOPCHKOT'O 3a/[yMy;
aHaJli3 CUCTEMU MEePCOHAXKIB Ta IXHBOI POJI1 Y PO3BUTKY CIOXKETY;
XapaKTepUCTUKY HAPaTUBHUX CTpATETiH 1 coco0y opraHizallii OnoBii;
aHaJII3 XapaKTePHUX PUC aBTOPCHKOTO CTHITIO Ta MOBHOCTHITICTUYHHX 3aCO01B 13 TOSICHEHH M
iXHBOI (yHKIIIT;



e anHami3 okpeMoro (parmMeHTa TBOPY 3 HOMIAAY HOro JEKCHYHHMX, CHHTAKCHUYHHX 1
CTHJIICTHYHHUX OCOOIMBOCTEN;
IHTEepIpeTalio CUMBOJIB, 00pa3iB, MOTHUBIB 200 IHIINX KIIOUOBHX €JIEMEHTIB TBOPY;
KPUTHUYHE OCMHCICHHS MMPOOJeM, MOPYIIEHUX Yy TBOPi, Ta IXHBOTO 3B’S3KY 13 Cy4acHHM
COLIIOKYJIBTYPHUM KOHTEKCTOM;

e 0COOMCTY apryMEHTOBaHY OILIIHKY TBOPY, KJIIFOYOBI MOMEHTH IJIsl pO3IyMiB Ta peKOMEH/IaIlil
[MOTEHIIMHAM YATAYaM.

[Tpu oniHIOBaHHI 1HAMBIyaTbHO-TOCIITHOTO 3aBJaHHS BPAXOBYIOThCS:

1. IloBHoTa i rauMOMHA JIiTEPaTypPO3HABYOI0 aHAJi3y — PpO3YMIHHS TEMAaTHKH,
npoOIeMaTuKY, 1AEHHOr0 3MICTy, KOMIIO3MINi, CHCTEeMH IEPCOHAXIB Ta HApaTHUBHUX
0cobMBOCTEH — 5 OaiB.

2. SIkicTh MOBHOCTHJIICTUYHOIO aHAJTI3Y — YMIHHS BUSBJISITH MOBHI Ta CTUJIICTUYHI 3ac00U i
MOSICHIOBATH IXHIO (DYHKIIiO, a HE JIUIIE Ha3UBaTH iX — 5 OaiB.

3. SkicTte nmUcbMOBOro 0(gopMIiIeHHSI — apryMEHTOBAHICTh IHTEpIIpeTaii, BUKOPHUCTAHHS
TEKCTOBUX TMPUKIAAIB Ul MHIATBEPAKEHHsS BHCJIOBICHHUX IOJI0XKEHb Ta CaMOCTIHHICTb
BHCHOBKIB, JIOT14HICTh, CTPYKTYPOBaHICTb, 3B I3HICTh — 5 OalliB.

4. Slxictp ycHoOi mnpe3eHTamii — pIiBEHb BOJOMIHHS aHIJIMCHKOIO MOBOI, JIEKCHYHA
pPI3HOMAHITHICTh, TpamMaTH4Ha TMPAaBHIBHICTh, TOYHICTH 1 JOPEYHICTH MOBJICHHS,
e(eKTUBHICTh BUKOPHCTAHHS MYJIbTHMEIIMHUX MaTepialliB Ta 3aTHICTh BIAMOBITATH Ha
3allUTaHHSA, KPUTHYHICTh OIpALOBaHHSA MaTepiany, 3JaTHICTh (DOPMYJIIOBAaTH BIAcHY
MO3UIIIIO Ta 3A1MCHIOBATH KPUTHYHE OCMHCIICHHS XYA0KHBOTO TEKCTY — 5 OaiB.

5.9. 3aco0u ouniHIOBaHHS Ta MEeTOAM 1€MOHCTPYBAaHHS pe3y/ibTATiB HABYAHHS

VY mnporeci BUBUEHHS JUCLUILUIIHM BUKOPHCTOBYIOTHCSI HACTYINHI 3aCOOM OIIIHIOBAHHS Ta
METOAM JIEMOHCTPYBAaHHS pe3yJbTaTiB HABYAHHSA: YCHE ONMTYBaHHS Ta yCHa BIJNOBIIb Ha
NPAKTUYHUX 3aHATTSAX; BUKOHAHHS MHCbMOBHUX poOiIT (ece, 3BiT, pe3tome (CV), MoTuBauiiHMMA
JHUCT, TIPOEKTHA 3asBKa); JIEKCUKO-TpaMaTHYHE TECTyBaHHS; MIJrOTOBKA Ta Mpe3eHTalis
IHAUBIAYaJbHUX 1 TPYNOBUX HPOEKTIB (project pitch); ydacts y auckycisx, aedarax 1 pojJbOBUX
irpax (3okpeMa mock interview); aHami3 KeiciB; B3a€MOOIIIHIOBaHHS Pe3yJIbTaTiB BUKOHAHHS
3aBJlaHb; IMiJICYMKOBUH KOHTPOJIb Y (OpMI €K3aMEHy, IO MOEJHYE TECTOBE 3aBJAHHS Ta YyCHE
3aBaanHd, [H/I3 (muceMoBe 3aBaHHs/ yCHA JIOMOBIAb / IPEe3eHTaIlis).

Cemectp 1
OniHoBaHHA BHKJIagaYeM
Tun 3aBaaHHa MakcuMaJIbLHO JonarkoBa ingopmanist
oaJjiB
Tect Bceroro: 10 3 teM 1. TecToBi 3aBlIaHHs NepEeBIPSAIOTH 3HAHHS

JIEKCUYHUX OJIMHMUIIb.
3BOPOTHIM 3B'I30K 3IMCHIOETHCS HA 3aHSATTI.

IIncbMoBe 3aB1aHHSA Bceworo 10 3 Tem 1.
3BOPOTHIM  3B'I30K  3IIHCHIOETBCS B YCHIM  abo
UCbMOBIH GopMi.

MonyabHui TeCT Beroro 10 Y KIHIT MOZYJISI.
(M. 1) 3BOPOTHI 3B'SI30K 3/IIICHIOETHCS HA 3aHATTI.
B3aemoouinoBaHHA
IIpoext Beboro:20 *2 3 Tem 1.

VY mnpesenTariii CTyIeHT B)KMBAa€ BHUBYCHI JIEKCHYHI
OJIMHMIII Ta CTPYKTYPH, SIKi BUBUAIUCSI.

Bceroro: 50 % Bix oriHkH 3a cemecTp — 50.




InpuBinyaibHe Bceworo: 20 OOroBOpeHHs MPOYUTAHUX XYIO0XKHIX TBOPIB Cy4YaCHUX
HABYAJIbHO- 20*1 aHTJIOMOBHUX aBTOPIB.
JOCHITHNILKE
3aBJaHHSA
IincymkoBe oLiHIOBAHHA
Ex3amen Bcerboro 30 *30 Tect ckimagaeTbCs 3 MHTAHb 13 MHOKWHHUM

BHOOPOM BiJNOBIIEH 1 3aBJIaHb 3 YUTAHHS TA CITyXaHHS.

CemecTtp 2

OniHoBaHHA BUKJIaJa4YeM

Tun 3aBaanHa MakcuMaJILHO JonarkoBa ingopmanist
oaiiB
Tect Bceworo: 20 *2 3 Tem 2, 3. TecToBi 3aBAaHHS NEPEBIPSAIOTH 3HAHHS
10*2 JIEKCUYHUX OIUHUILb.
3BOPOTHIH 3B'I30K 3/IIMCHIOETHCS HA 3aHATTI.
ITucsMoBe 3aBIaHHA Bcroro: 20 *23T1eM 2, 3.
10*2 3BOpOTHIl 3B'SI30K 3IIHCHIOETBCS B YCHI  abo
MMCHMOBIH (opMi.
MoayabHuii Tect Bceboro:40 *2 y KIHII KO)KHOTO MOJIYJIS.
(M. Temu 2, 3) 20*2
B3aemooninoBanus
IIpoexT Bceporo:20 *23T1em 2, 3.
10*2 VY mpeseHTarii CTyIeHT BXXHMBAa€ BHBUCHI JIEKCHYHI
OJIMHUIII Ta CTPYKTYPH, SIKI BUBYAIIUCS.
Beworo 100:2=50 % Bix oriHkH 3a cemecTp — 50
InguBinyanbHe Bceworo: 20 OOroBopeHHs MPOYUTAHUX XYIO0XKHIX TBOPIB Cy4yaCHUX
HABYAJIbHO- 20*1 AHTJIOMOBHUX aBTOPIB.
AOCTiTHUIbKE
3aBJaHHS
IMincymkoBe ouiHIOBaAHHA
Ex3amen Bceroro: 30 *30 Tect ckmamaeTbCs 3 MHUTAHb 13 MHOXXUHHHM

BHOOPOM BIJIMOBiACH 1 3aB/IaHb 3 YMTAHHS Ta CIyXaHHS

6. @opMHU KOHTPOJIIO

VY mnpoueci BUBYEHHS HaByalbHOI JUCHMIUTIHM «[IpakTHka aHTJIOMOBHOI KOMYHIKaIii»

BUKOPUCTOBYIOTBCS TaKi (POPMH KOHTPOJIIO:

— TIOTOYHHUH KOHTPOJb 3AIMCHIOETbCS Yy (hOpMi OIIHIOBaHHA pe3yJbTaTiB HaBYAIbHOI
JISITBHOCTI CTYACHTIB HAa MPAKTUYHUX 3aHATTSIX Ta BUKOHAHHS HUMH 3aBJaHb JUIsI CaMOCTIHHOT

poboTH;

— MOJYJBHUW KOHTPOJb 3aCTOCOBYETHCS IMICIS BHBYCHHS JIOTIYHO 3aBEPIICHOT YaCTHHU
HaBUYAJIBHOT JHWCIMIUIIHK, OIlIHKAa MOJYJIBHOTO KOHTPOJIIO CKJIQJA€ThCsl 3 OalliB, HAKOTTHYCHHX
YOPOAOBK BUBYEHHS 3MICTOBOT'O MOJIYJIS,

— MiJICYMKOBHUH TECT.

1. Kpurepii Ta nopsi10k OLiHIOBAHHS pe3yJIbTaTiB HABYAHHSA

H Kpurepii/ Heckpuntopu
Gyt 5 4 3 2 1
3micT 3mict Buxnan e 3mict [IpoekT He € PoGota HE JIoCsTae




(TouHiCcTh Ta | TOBHICTIO 3B’SI3HUM 1 Mpe3eHTaIlil 3B’SI3HUM, CTaHIapTYy, OMHCAHOTO
obcsir BiATIOBia€ OXOILTIOE HE TOBHICTIO | HEOOXiJHi JECKPUIITOPOM
iH(pOopMAITii, LM OCHOBHI BHUCBITIIIOE CKJIaJ0BI 1
3HAHHS 3aBJIaHHSL. 3aBJlaHHS, 3aB/IaHHS, BUCHOBKH
3100yBaya 3 aJe xoua BIJICYTHI.
TpeIMETY) BUCHOBKH HE | BIAMOBijia€e
€ 9iTKO TOJIOBHIH
BU3HAYEHUM | METI.
8
Mosa [pesenTaris 3mo0yBaun 3n00yBaun 3n00yBaun PoGora HE nocsarae
(BukopuCTaHHS1 | J00pe MmojaHa | BUKOPHCTOBY | BHKOPHCTOBY | BUKOPHUCTOBY | CTaHAAapTy,  OMHCAHOTO
MOBH, (giTKe, TOYHE | IOTh IOTh  TIPOCTi | 10T  TPOCTi | AGCKPUITOPOM
TpaMaTHIHIX Ta no0pe | MHUpOKHit rpamMaTHdHi rpaMaTHU4Hi
¢dopm, OpraHi3oBaHe | CIIEKTp KOHCTPYKIi KOHCTpPYKI{
JianasoHy MOBJIEHHSI) 3 | TpaMaTMYHUX | Ta JIEKCHKY, | T4  JICKCHKY,
CIIOBHHKA) LIUPOKUM KOHCTPYKIiH, | IOMyCKaro4d | IOIyCKAHO4d
HabopoM CIIOBHUKOBMH | HE3HAYHI cepiio3Hi
CKJIQTHUX 3amnac TIOMMJIKH TIOMMJIKA
rpaMaTUYHUX pO3LIMpEHUI
KOHCTPYKIiH 3
Ta HE3HAYHUMH
po3MmMpeHoi rpaMaTHIHA
JIEKCUKA MH
MOMMJIKAMH,
TOMMJIKAaMH
Yy BUMOBI
CtpykTypa Jloriynuii Ta Inpopmanis | IHpopmaris Indopmarnis PoGora  He  pocsrae
(3B’s13HICTH i | 3B’s13HHI JIOTI4YHO CTPYKTypOBa | IIOraHO CTaHIApTy,  OIHCAHOIO
Jorika BUKJIaJ TEMU: CTPYKTypOBa | Ha, CTPYKTYpOBaH | JECKPUITOPOM
Tpe3eHTAIlil, iHpopmarris Ha, BIAJO | BUKOPHUCTOBY | a, [iarpamd,
Bi3yaJbHOL i | Mae JoTiYHy BUKOPHCTaHI | FOTHCS aymio, Bimeo
ayzio CTPYKTYDY, Jiarpamu, Jiarpamu, Ta Bi3yaubHi
CKJIQJIOBHX ) TIepeTiKae 3 aymio, Bimeo | aymio, Bimeo | edexTH HE
OJTHOTO Ta Bi3yallbHI | Ta Bi3yalbHI | BHKOPHUCTOBY
po3niny B edexTn 3 | eextn, ame | IOTbCA
iHIIU#H, i1 HE3HAYHUMH | HE JIOTIYHO
JIETKO MOMMJIKAMH
BIZICTIIIKYBaTH | XPOHOMETpa
W po3yMmiTH. Ky
Yemninuo
BUKOPUCTOBY
I0TBCS
Jiarpamu,
aynio, Bigeo
Ta Bi3yaJIbHi
edektu
JocaimxeHns I'muboxe JocmimkeHH bazose Enementapue | Pobora HE Jocsrae
(ckinbku JOCII/DKEHHS, | 51 CTOCYETBCSl | JOCITIIPKEHHs, | JOCHIDKEHHS | CTaHJapry, OIUCAaHOTO
iHpOopMarTii 10 BiANIOBiZa€ | TeMH, XOdYa | IO Ha OCHOBI | JECKPHIITOPOM
3m00yBaui TeMi, i3 | cydacHi BiJIMIOBiIa€ obMexeHol
3HAUIIN BUKOPUCTAHU pecypeu Temi, JpiOHI | KiJIBKOCTI
CaMOCTifHO 1 | MU Cy9acHUMH | BiJCYTHI, MIOMWJIKA Y | pecypcis,
HACKIJTbKA BOHA | PECypcamu, HEe3HauHi BHKJIQ/Ti 3HaYHi
TIOB’s13aHa 3 | TpeicTaBieHl | MOMHIKH Yy NOMWJIKH Y
TEMOIO, SK | BIANOBIZHO OO | IOJAHHI. BHUKJIA1
pecypcu TIPUHIIAIIB
NpEJCTaBJICHI 3 | aKaJeMivyHOl
TOYKH 30py | mobpodecHoOCT
MPUHIIAIIB i
aKaIeMIqHOT

no6i0quHOCTi i




Jeckpunropu

10-9 8-7 6-5 4-3 2-1
YcCcHA 3m100yBay 3M00yBay 3100yBay 3m00yBay 3100yBay IEMOHCTPYE
BigmoBig, | AEMOHCTPYE JIeMOHCTpY€ JIGMOHCTPY€ | NEMOHCTpYE (parMeHTapHi 3HaHHS .
IPYHTOBHI TIOBHI, 3HaHHS (dparmeHTapHi MIPaKTHYHOTO 3aHATTS, SIKi €
3HaHHS CHCTEMAaTH4HI | OCHOBHOTO 3HaHHS YaCTKOBO MPaBHILHIMUY;
MaTtepiainy 3HaHBb 3 MaTepialry B | Marepiany BiZIIIOBib MICTHTB Tpy0i
MPaKTHYHOTO | MPAKTHYHOTO | 00css3i, MIPaKTUIHOTO TTIOMWJIKH y aHaJi31 TOAiH,
3aHSATTS B 3aHSATTS, BMI€ | JOCTaTHBOM | 3aHSTTS, LIO SIBUIL, (paKTiB, BAKOPHUCTaHHI
TTIOBHOMY BIJIBHO y s CKJIaJIa€ MEHIIIE TEPMIiHOJIOT11, Bi3HAYAETHCS
00cs31, BMi€ BHCIIOBIIIOE noganemoro | 50% MTOPYIICHHSM JIOTiKH
BUIEHO JYMKY 3 HaBYaHHS 1 HeoOXiZgHOTO BUKIAJY,
BHUCJIOBITIOE POOJIEMHHX MalOyTHBOI | oOcsry, He 3Hae HeapryMeHTOBaHUM
IYMKY 3 MTUTaHb (haxoBoi JIEKCHIHUX BHCBITJIICHHSIM TIPOOJIEMH.
poOIEMHHX MPaKTUYHOTO | JiSIIBHOCTI, OJIMHUIIb
MTUTaHb 3aHATTS, MOBEPXHEBY | 3MICTOBOTO
MPaKTHYHOTO | CaMOCTiHHO 00I3HaHICTD | MOZYJIA, HE BMi€
3aHATTA, aHajizye y JIOTIYHO
BHSIBJISIE mofii, IBUINA, | MPOOIEMHU BHCJIOBITIOBATHCS.
KpPEaTUBHICTb | (akTH, OJJHAK | X MUTaHb
Yy PO3YMIHHI i | TIpH BUKJIAMi MPAKTHIHOT
TBOPUOMY Marepiaiy 0 3aHATTA,
BUKOPHCTaHHI | 3100yBay JIOITyCKa€e
HaOyTHX JIOIyCKa€e CYTTEBI
3HaHb Ta HECYTTEBI TIOMMJIKA
YMiHb. TIOMUJIKH. NPY BUKNAI
Marepiairy,
arne
CIIPOMO>KHH
I yCyHYTH
ix i3
JIOTIOMOT 010
BHUKJIaJ[a4a.
. Kpurepiiomimosamnsnpoesry: |
Kpwurepii/ Heckpunropu
Oam 20-18 17-15 14-11 10-6 5-0
3micT 3micT [poexr € 3micT [poekr He €
(TouHiCTh Ta | MOBHICTIO MOCIIIIOBHUM | TIPOEKTY HE | 3B’SI3HUM,
o0csr BigmnoBigae 1 Bignosimae [IOBHICTIO HE0OX11Hi
iHdopmarii, LUISIM TOCTABJICHUM OXOILTIOE CKJIaJ0BI i Pobora He Hocsrae
3HAHHSI 3aBIaHHs, € | LIsIM, aje MOCTaBJICHI BUCHOBKH
. . CTaHIapTy, OIUCaHOTO
3n00yBaua 3 | aKkTyaJbHUM BUCHOBKH Ta KOMIIOHEHTH | BIJICYTHI.
TpeMETY ) Ta MIPaKTUYHE , xo4a | BimmosigHicTh ACCKPHITOPOM
MOCITI IOBHUM 3aCTOCYBaHHS | BiATOBigae TOJIOBHIN MeTI
HE € JiTKO TOJIOBHIN Jly’Ke 3arajbHa
BU3HAYEHUMH | MeTi
Moga Bukopucrana | Illupoxa i [MpaBuneHOo | BincyTHicTh PobGota HE JlocsIrae
(BUKOpHCTaH | IMIMpPOKa i | mpaBmWiIbHA BUKOPUCTAH | HAJIEKHOI CTaHJAPTY, OIMCAHOIO
HA MOBHY, | IpaBWJIbHA TEepMiHONOTIS | a TepMiHOJIOT 1, JIECKPUIITOPOM
rpaMaTUYHHA | TEPMIHOJIOTIS, | BUKOpHCTaHa | TEPMIHOJIOT1 | IIPOCTi
X ¢dopm, | BiamosinHa 3 HE3HAYHUMH | A 31 rpaMaTuyHi
JiamazoHy CTHITICTAKA rpaMaTUYHUM | 3HAUHUMU KOHCTPYKIIii 3
CJIOBHHKA) uTa rpaMaTUdHd | TTOMHJIKaMHU,
JIEKCHYHUMH MH Ta MoraHuii  3amac
TIOMHJIKaMH JIEKCHYHUMH | JIEKCHKH 3
noMuIKamMu | opdorpadpigauMu
TIOMMJIKaMH
CTpykTypa Jloriuamit Ta | Jloriuamit i | [Ipoext mae | Hemomiku B | Pobota HE JIoCsTae
(3B’s13HICTE 1 | 3B’SI3HUU MOCTiIOBHUN YiTKO JIOT1YHOIH CTaHIapTYy, OMHCAHOTO
JIoTiKa BHKJIQ]T TIPOEKT 3 | BU3HAYCHY moOyIoBi, CTPYK | JECKPHUITOPOM
TIPOEKTY) TIPOEKTY HE3HAYHUMHU CTPYKTYPY, TYpHI ~ YacTHHH
CTPYKTypHUM | ajie  HOMY | MPOEKTY YiTKO HE




PiIKOBXHMBaH

U Orpixamu Opakye BU3HAYCHI.
JIOTiKH
nepenayi
11el/KOHTEH
Ty
Jocainxenn | I'muboxe Hocnimkenns | bazose Enementapue PoGora HE JIOCSITae
a1 JOCTIJDKEHHS, | CTOCYEThCS JIOCII/DKEHH | MOCIHIJKeHHS Ha | CTaHAapry, OIHCaHOTO
(cKiTBKH 110 TEMH, xoua | s, II0 | OCHOBI JECKPHUIITOPOM
iHpopMmarii BiAIIOBiIAaE CydJacHi BiAIIOBITAE 00MeEKEHO]T
3M100yBaun TeMmi, i3 | pecypcu TeMi, ApiOHI | KiNBKOCTI
3HAMIIM BUKOPHCTaHH | BifICyTHI, MOMWIKH Yy | pecypciB, 3Ha4Hi
CaMOCTIWHO 1 | MK HE3HAYHI BHKJIaI1 TIOMHJIKHA y
HACKIUTBKH Cy4acHUMU MOMHIIKA Y BUKJIAI1
BOHA pecypcamu, TIO/IaHHI.
NOB’si3aHa 3 | NPEACTaBIIEHI
TEMOIO, SIK BIMOBIIHO 10
pecypcu MIPUHIIAIIB
MPE/CTABICH | aKaJAeMIiuHOi
i 3 TOYKH | JOOPOYECHOCT
30py i
TIPUHIIATIB
aKazIeMIiqHOl
JI00poYecHOC
Ti)
' Kpurcpii oniniosanns nucomosoro sapranns |
Kpurepii/6a Jeckpunropu
L 10-9 8-7 6-5 4-3 2-1
3micT VBecb 3wmict | €  HesHauni | Jleckpunrop | € 3mict MOBHICTIO HE
BiamoBigae HeBignoBigHo | 6 - 5 | HeBignoBigHOCTI Bignosinac 3aBnanHio. Yurau
3aBIaHHIO. cTi a0o | 4acTKOBO Ta/abo0 dYaCTWHH | HE MOiH(OPMOBAHUI
Untau TIPOITYCKH MICTHTb 3aBJIaHH] MOXXYTh
TIOBHICTIO iHpopMartii. CIIEMEHTH OyTH  BIICYTHI.
moinpopmoBa | Ywnrau kpurepiit 8- | Umrau TIvIIIe
HUIA. YaCTKOBO 7 Ta 4-3. YaCTKOBO
moiHpopMoBa moiH(pOPMOBaHUI
HUH.
Mosa BuxopucroBy | BukopucroBy | [eckpuntop | Buxopucrosye Buxopucranss MOBH
€ [HMpoKMH | €  pmiamasoH | 6 - 5 | nmiamason NOBHICTIO HE  BIANOBiJae
Jiana3o” AKTUBHOT YacTKOBO MOBCSKIECHHOT 3aBJAHHIO. TTomunku
aKTHBHOL JIEKCHKH, MICTHTb JIEKCUKH HEPELIKOPKAIOTh  3PO3YMITH
JIEKCHKH, BKJIIOYAI0UU eJIeMEHTH JIOpEYHO, ane | HamucaHe abo poOJIsTh TEKCT
BKJTFOUAIOYU MEHII Kputepiit 8- | MOXyTh OyTH | HE3PO3YyMIIUM.
MEHIT Y)KUBaHY, 7 Ta 4-3. HeBIAII
YKHBaHi JIOPEYHO. BUKOPUCTaHHS
cioBa, TO4HO, | BukopucroBy MEHII
JIOPEYHO | e  nianmasoH TIOLIMPEHHX CIIB.
Oararo. MPOCTHX i BuxopucroBye
BukopucroBy | ckimamHuX mpocTi Ta JesKi
€  UIMPOKWH | rpamMaTH4HHX CKJIaJTHI
Jiama3oH ¢bopm 3 rpamMaTH4Hi
MPOCTUX  Ta | KOHTpOJIeM i (dopMH 3 IEBHUM
CKJIQIHUX THYYKICTIO. KOHTPOJIEM.
rpamatiyHuX | [HOZI MOXYTh ITomunku HE
¢bopm 3 | TpamsTHCS 3aBaXKalOTh
TIOBHUM TIOMUJIKH, ajie qHuTady
KOHTPOJIEM, BOHH He 3pO3yMITH
THYYKICTIO W | 3aBaXaroTh HarcaHe.
CKJIQ/IHICTIO. quTady
[Momuikw, 3pO3yMITH
SIKIIIO €, | HammcaHe.
CTOCYIOTBCS




01 JIGKCUKH YH
CTPYKTYp, abo

e JIIIe

OJIPYKH.
CrpykTypa Texkcr € nobpe | Texcr nobpe | Heckpunrop | Tekcr noope | Tekcr He €  3B’s13HHIA,

OpraHi3oBaHd | opradizoBanu | 6 - 5 | opraHizoBaHWil 1 | BUKOPHCTaHi 3aCOOM 3B’S3KY

M, IUTICHUM 1 | H 1 3B’A3HUH, | 4aCTKOBO 3B’ 3HUH, W MOBHI CTPYKTypH HE

3BS3HUM, 13 | 13 MICTUTB BHUKOPHCTOBY€ JI03BOJISIOTh JOCSTTH

BUKOPDHCTaHH | BUKOPHCTaHH | CIEMEHTH MICBHMH Jlialma3oH | TMOTpiOHOTO

M sM 3aco0iB | kpuTepiit 8- | 3aco0iB  3B’S3KYy | KOMYHIKaTUBHOTO €(EKTy.

PI3HOMaHITHH | 3B’s3Ky Ta | 7 1a4-3. Ta

X 3aco0iB | opraHizaiiitn oprasizaniitHnx

3B’SI3KY Ta | UX MOJENEH, MOJEIE.

HEOOXiTHUMHU | 1100 [Maparpacdu

CTPYKTYPHUM | JOCSTHYTH 3a3Buyail  oOpe

u KOMYHIKaTHB cdopmoBaHi.

eJIEMEHTaMH, | HOTO e(eKTy.

mo6

JOCSTHYTH

KOMYHIKaTHUB

HOTO €(CKTY.
Komynikatn | BuxopucroBy | Buxopucrory | Heckpunrop | Buxopucrorye He BukopucToBye HEoOXiaHi
BHA € € HeoOXimHy | 6 - 5 | mesky KIBKICTH | MOBHI 3aCO0M y 3aBIJaHHI Ta
epeKTUBHIC | PI3HOMaHITHI | KUIBKICTb JaCTKOBO MOBHHX 3aC00iBYy | KOMYyHIKaTHBHa MeTa
b MOBHI 3acOo0M | MOBHMX MIiCTUTh 3aBJaHHI, o0 | HamucaHOro HE €

y  3aBHaHHi | 3aco0iB y | enemeHTH JOHECTH  TIPOCTi | JIOCSTHYTOIO.

e(eKTHBHO, 3aB/IaHHI Kputepiit 8- | oueBmmHi izmei y

mo0  SIKICHO | e()eKTHUBHO, 7 1a 4-3. HEeoOXiTHOMY

niepezaBaTu o0 JAOoHeCTH THI  3aBJaHHS

CKIajmHi inei, | oueBMIHI imel, (ece, 3BIT, BIATYK,

JIETKO TPUMATH JINCT).

yTPHUMYBaTH yBary 4draya

yBary W jpocsratu

LJILOBOTO KOMYHIKaTHUB

YyuTaya Ta | HUX LiNei, ne

TIOBHICTIO e JOPEYHO Y

JI0CSTaTH HEoOXiTHOMY

KOMYHIKaTHUB THI 3aBIaHHSA

HUX wiged y | (ece, 3BIT,

HEOoOXiZIHOMY | BIATYK, JIUCT).

THUTI 3aBJaHHS

(ece, 3BIT,

BIJITYK, JIUCT).

CTpykTypa, 3MICT i KpuTepii ONIHIOBAHHSA MIACYMKOBOI0 KOHTPOJIIO
Ex3amen, 1 cemectp (Tema 1 «Science of Life»), 30 6axis

Ne 3aBnanns 3micT banun
1 | Jlekcuko- Tect y cuctemi MOODLE: mnepeBipka nexcuuroro | 20

rpaMaTU4HHM TECT,
ayJliFOBaHHS 1
YUTAHHS 3
PO3YMIHHSIM 3MICTY

MaTepiady, YWTaHHS AaBTEHTUYHOTO HAyKOBOI'O/HAyKOBO-
MOIYJIIPHOTO TEKCTY Ta CIIyXaHHS ayJio B MeXaX TeMaTUKU
MoayJsi (HayKoBl1 1HHOBAIlli, IITYYHUH I1HTEIEKT, €TUYHI
ACIEeKTH BIIKPUTTIB): 3aBJaHHs 3 BUOOPY O/HI€T MPaBUIIbHOL
BIJINTOBI/1i, 3alIOBHEHHSI IPOITYCKiB, Mepedpa3yBaHHSI.




2 | YcHe 3aBmaHHS Koporka ycna Bimmoime (2-3 xB) Ha 3amporoHoBany | 10
npobjeMy 3 OOIPYHTYBaHHSM TO3MIli, TOB's3aHOI 3
HAaYKOBHUMH 1HHOBAIISIMH, 3 TOJAIBIIMMHU YTOYHIOBAJIbHUMU
3allUTAaHHSMHU BUKJIaa4a.

OpieHToBHMI NEpeJIiK TeM 10 YCHOT0 3aB/IAHHS:

The ethical implications of artificial intelligence in scientific research.
Should scientific discoveries always be made publicly available?

The role of critical evaluation in assessing Al-generated information.
Balancing innovation and responsibility in modern science.

How can society ensure equal access to the benefits of scientific progress?
The reliability of online sources in scientific communication.

SouhkwdE

Kpurepii oniHlOBaHHSI YCHOT0 3aBJIaAHHA !

baau [leckpunrtop ycHoi Bixnosiai

10-9 3n00yBad BUIBHO i PO3TOPHYTO BHUCIOBIIOETHCS AHTITIMCHKOI MOBOKO Ha TEMY MPAKTUIHOTO
3aHATTS B MOBHOMY 00CS31, IEMOHCTPY€ IIUPOKHUH 1 JOPEYHUH JIEKCUKO-TPaMaTHYHHUH Jiarmas3oH,
JOTIYHO ¥ apryMeHTOBaHO pO3KPUBAE IMPOOJEMHI MUTaHHS, KOPEKTHO BXKHUBae (PaxoBy
TEPMIHOJIOT110, BUSIBIISIE KPEATUBHICTh Y TBOPUOMY BUKOPHCTaHHI HA0YTUX 3HAHD 1 BMiHb.

8—7 3mo0yBau BUIBHO BHUCIOBIIOE AYMKY 3 MPOOJEMHUX MUTaHb MPAKTHUYHOTO 3aHATTS,
JEMOHCTPYE JAOCTaTHIM JEKCHKO-TpaMaTHYHUN [diama3oH 1 MOCTiAOBHICTh BHKIAIY, CaMOCTIHHO
aHaTi3y€e 3ampONOHOBaHI CHUTYAIlil/TeKCTH, OJHAK JIOMYCKAa€ HE3HAuYHI JIGKCHYHI a0o rpamMaThyHi
MOMMJIKH, IO HE TIEPENIKO/PKAIOTh PO3yMiHHIO.

6-5 3700yBau 3arajioM pPO3KpHUBAE TEMY IMPAKTUYHOTO 3aHATTS, JEMOHCTPYE OOMEKEHUWH, alie
JOCTATHIA A7 HIATPUMAHHS KOMYHIKAIll JIEKCUKO-TpaMaTUYHHUM [1ana3oH, BHCIIOBIIIOETHCS 3
nay3aMu i oBTOpaMu, JJOITyCKa€e MOMUJIKH, 1110 YACTKOBO YCKJIQJHIOIOTh PO3YMIHHS, 1 CIIPOMOKHHHA
YCYHYTH iX 3a JIOIIOMOTO0 BUKJIa/1a4a.

4-3 3p00yBau JaeMOHCTpye (parMEeHTapHI 3HAaHHSA MaTepialy HpPaKTUYHOIO 3aHATTS, IIO
cTaHoBIATh MeHme 50% HeoOXiTHOro o00CiAry, KOPUCTYETbCS OOMEXKEHUM 1 3/1e0UIbLIOro
HEJIOPEYHUM 3aIIacoM JICKCHUKH, HE BOJIOJI€ (PaXOBOIO TEPMIHOJIOTIEI0, HE BMI€ JIOT1YHO W 3B'S3HO
BUCIIOBJIIOBATHUCS aHTIIIHCHKOIO MOBOIO.

2-1 BiamoBige 3m00yBavya (hparmMeHTapHa i 9acTKOBO TpaBWIIbHA, MICTHTH TPyOl JEKCHYHI Ta
rpaMaTU4Hi TOMMJIIKH, L0 CYTTEBO YCKJIAJHIOIOTH PO3YMIHHSI, BUPI3HIETbCA MOPYLICHHSIM JIOTIKU
BUKJIQ/ly Ta HEAPTyMEHTOBAHUM BHUCBITICHHSIM MTPOOIEMH.

Ex3amen, 2 cemectp (Temn 2-3), 30 6anis

Ne 3aBnaHHs 3mict bamm
1 | Jlexcuko- Tectr y cucremi MOODLE Ha ocHOBI Marepiany, | 20
rpaMaTU4YHHM TECT, BHUBYEHOT'O y 3MICTOBUX MOJYJISX: YATAHHS aBTEHTHYHOTO
ayJliFOBaHHS Ta TEKCTy Ta CIyXaHHS ayJio, TIepeBipKa JEKCHYHOTO
YUTAHHA TEKCTY MaTepiany (AiJloBa KOMYHIKaIlisi, Kap'€pHUHA pPO3BUTOK):
MHOXXUHHUI BUOID, 3allOBHEHHS MIPOITYCKIB,
nepedpa3zyBaHHsL.




2 | YcHe 3aBmaHHS [Ipe3enraniss mpoekty (project pitch) aGo cumymsamis | 10
cmiBOecimm  (mock interview) 3 MO IIAMU
YTOYHIOBAJIbHUMU 3alUTAHHSIMH.

OpienTOBHMII NEepeJIiK TeM 10 YCHOT'0 3aBaHHS:

Discuss your professional development strategy for the next five years.

How would you handle a disagreement with a colleague in a professional setting?
Prepare a pitch for an educational or research initiative.

Respond to interview questions about your qualifications and career goals.

NS

banu /leckpunTop ycHoi Bixnosiai

10-9 3n00yBad BUIBHO i PO3TOPHYTO BHUCIIOBIIOETHCS AHTTIMCHKOI MOBOKO Ha TEMY MPAKTUIHOTO
3aHATTS B TIOBHOMY 00CsI31, JEMOHCTPYE HIMPOKHIA 1 TOPEUYHUH JICKCHUKO-TpAaMaTUYHHUI JIiala3oH,
JOTiYHO ¥ apryMEHTOBAaHO pO3KPHBAE€ MPOOJIEMHI MHUTAHHSA, KOPEKTHO BXHBAa€ (PaxoBy
TEPMIHOJIOT1I0, BUSBIISIE KPEATUBHICTh Y TBOPUOMY BUKOPHCTaHHI HA0YTUX 3HAHD 1 BMiHb.

8—7 3mo0yBau BIIBHO BHUCIOBIIOE JYMKY 3 MpOOJIEMHUX NHUTaHb NPAKTUYHOTO 3aHSITTH,
JEMOHCTPY€ JAOCTaTHIM JIEKCHKO-TpaMaTHYHUN [diama3oH 1 MOCTiAOBHICTh BHKIAIY, CaMOCTIHHO
aHaTi3y€e 3ampONOHOBaHI CHUTYAIlil/TeKCTH, OJHAK JIOMYCKAa€ HE3HAYHI JIGKCHYHI a00 rpamMaThyHi
MOMUJIKH, 10 HE MEPENIKO/PKAI0Th PO3yMIHHIO.

6-5 3m00yBau 3arajioM pPO3KpHUBAE TEMY MPAKTUYHOTO 3aHATTS, JEMOHCTPYE OOMEKEHUH, alie
JOCTaTHIA IS MITPUMAHHS KOMYHIKAIlii JIGKCHKO-TPAMaTHUYHUH [iarla30H, BHCIOBIIOETHCS 3
nays3amu i OBTOpaMH, JJOMYCKa€e MOMUIIKH, 1110 YACTKOBO YCKJIQHIOIOTh PO3YMIHHS, 1 CIIPOMOKHUN
YCYHYTH iX 3a JOITOMOTO0 BHKJIa/1a4a.

4-3 3no0yBau JeMOHCTpye (parMeHTapHI 3HAaHHA MaTepialy HNpPakTUYHOTO 3aHATTA, LI0
cTaHOBJIATH MeHme 50% HeoOXiTHOTO 00CiITy, KOPUCTYEThCS OOMEXKEHMM 1 371e01IbIIOoro
HEJIOPEYHHM 3aI1acoM JIEKCHKH, HE BOJIOJ€ (haXOBOIO TEPMIHOJIOTIEIO, HE BMI€ JIOT1YHO M 3B'SI3HO
BUCIIOBJIIOBATHUCS aHTIIIHCHKOIO MOBOIO.

2-1 BianoBigs 3100yBaya (parMeHTapHa i 4acTKOBO MpaBMIIbHA, MICTUTh TpyOl JIEKCHYHI Ta
rpaMaTU4Hl TOMMJIKH, 10 CYTTEBO YCKJIAJHIOIOTH PO3YMIHHSI, BUPIZHIETHCA MOPYLICHHSIM JIOTIKU
BUKJIa/ly Ta HEAPT'yMEHTOBAHUM BHCBITICHHAM IPOOIEMH.

OcTatoy4Ha OI1iHKa 32 KypC PO3PaXOBY€ETHCS HACTYITHUM YHHOM:

Buau oninoBaHHsA %0 Bix 0CTATOYHOI OLIHKH
1 cemecTp
Monynb 1(Temal): ycHe 1 mMcbMOBE ONUTYBaHHS, IPE3EHTAllll, TECTH 50
IHA3 20
Ex3ameHn (Temu 1): micyMKOBHit TeCT 30
Bcroro 100
2 cemecTp
Mopnyis 1 (Tema 2): ycHe i THChbMOBE ONTUTYBAHHS, TPE3CHTALlil, TECTH 25
Monyis 2 (Tema 3): ycHe 1 MHChbMOBE ONMUTYBAHHS, TPE3EHTAIlI1, TECTH 25
IH/A3 20
Ex3amen (Temu 2-3): miICYMKOBHI TeCT 30
Bceworo 100

Ixana oninroBanusa: HanioHaarHa Ta €EKTC




Cysia Gais 32 Bei B Ouirxa O1iHKa 3a HalllOHAJIBLHOKO IITKAJIOK0
HABYANBHOT TiSUIBHOCTI €KTC JUTSL €K3aMEHY, KYPCOBOTO TIPOCKTY JUTSL 3QUTIKY
(poboTH), IPAKTHKH
90-100 A BIIMIHHO
85-89 B
75-84 C Aodpe 3apaxoBaHO
05-74 D 3a/I0BLIBHO
60-64 E
HE 3apaxoBaHo 3
35.59 F HE3aI0BIJIBHO 3 MOKJIUBICTIO MOKJIUBICTIO
) X MMOBTOPHOT'O CKJIaIaHHS MTOBTOPHOTO
CKJIaJaHHS
HE 3apaxoBaHo 3
HE3aJI0BIJIBHO 3 000B’ I3KOBUM 000B’ I3KOBHM
1-34 F ITIOBTOPHUM BUBYEHHSIM IIOBTOPHUM
JUCIUATIIIHA BUBYEHHSIM
JUCLIAILTIHA

7. llosriTHKA OUIHIOBAHHA

IHoniTuka 1010 OWIHIOBAHHSA, JeVIAlHIB Ta nepeckJagaHHs. OIiHIOBaHHS 3IIHCHIOETHCS
BiMOBIHO 10 «Il0J0XEHHS MPO CHCTEMY OILIHIOBaHHS HAaBYAJIbHUX JIOCSATHEHBb 3/100yBadviB BHUIINOI OCBITH
THITY» (caitr THITY, po3nin «JlokymeHTH, 1o peryiroioTs ocBiTHiH npouec B THITY ) 3a 100-6ansHOIO
mkanoro €KTC i3 nepeBeneHHAM y HalioHanbHy mKany. [lizcymMkoBa omiHKa 3 TUCUMIUTIHU (GOPMYETHCS SIK
cyMa OaJtiB Moy ibHOTO KOHTpouto, IH/[3, Ta mijicyMKOBOTr0 KOHTPOIIO.

BignpauoBanus 3aBaanb. /[0 3aBepiieHHs BIIOBIIHOTO 3MICTOBOTO MOAYJIS 3/100yBad Mae
IIPaBO BIJNPAIIOBATH OKPEMi HEBUKOHAH1 €JIEMEHTH MOAYJIs (TEMH, BUJU POOIT) 3 METOKO OTPUMAaHHS
MO3UTHUBHOI MOTOYHOI OLIHKM; Ui IIbOIO BHKJIAJay OPraHi3oBy€ 1HJUBiAyalbHI KOHCYJIbTaTUBHI
3aHATTS B [103aayAUTOPHUI Hac.

AxaneMmiyHa 3a00proBaHicTb. AkazeMiyHa 3a00proBaHICTb BHHMKAE, SKIIO MiJCYMKOBa
OLIiHKA 3 AMCUUIUTIHU MeHIa 3a 60 6amniB. JIikBinaris 3A1MCHIOETCS IIITXOM MTOBTOPHOTO CKIIIaHHS
€K3aMeHy He Oulbllle JBOX pasiB: MEpIIMd pa3 — BHKJIAAady, JPYIMi — KOMICIi, 110 CTBOPIOETHCS
JeKaHOM (paKyJIbTETY; KOXKHa cripola (piKCyeThCsl JOKYMEHTAJIbHO B JOJJATKOBIN BIJOMOCTI.

InauBinyanbHi TepMiHM KOHTPOJIIO. 32 HAsIBHOCTI 00'€KTUBHUX MPHUUYUH (XBOpOOa, y4acTpb y
KOoH(pepeHIisax/oniMianax/3Marantsix, BIAPSKEHHS, AyaibHa popma 3100yTTS OCBITH, HABUaHHS
32 KOPJIOHOM TOIIO) 3700yBauy MO>KE€ BCTAHOBJIIOBATHUCS 1HAMBITYaJbHUNA TEPMIH IiJCYMKOBOTO
KOHTPOJIIO Ha MiJCTaBi 3asBU 3 MIATBEPIHUMHU JOKYMEHTAMH.

VY BunajKky BUHUKHEHHS KOH(JIIKTHHX CUTyalii, kepyBaTucs HopMamu «IlosoxeHHs 111010
BPETYJIIOBaHHS KOH(IIIKTHUX cUTyalid y TepHOMIbCHbKOMY HalllOHAJBHOMY I€JaroriyHoMy
yHiBepcuteTi iMeH1 Bonoaumupa I'HaTiokay.

IMoaiTuka moxo akanemiunoi nodpouecHocti: O60B’s13k0BO JoTpUMyBaTHCs «llomoxxeHHs
PO aKaJeMIYHy JOOPOYECHICTh Ta €TUKY aKaJIEMIYHHX B3a€EMOBIIHOCHH y TepHOMUIBCHKOMY
HaI[lOHAJILHOMY NIearoriYyHoMy yHiBepcuTeTi iMeHi Boioaumupa ['natiokay (caittr THITY, po3ain
«AkazneMiuHa 100podecHicThy). CricyBaHHS Mij] 4ac pO3B’s3aHHS TECTOBUX 3aB/IaHb Ta HAMCAHHS
KOHTPOJLHHUX poOIT € 3a00poHeHNM. J[OIIBHICT Ta 103B11 BUKOPUCTAHHS MOOUIBHUX MPHUCTPOIB
BU3HAYA€THCS BUKIIAJa4eM y KOXKHOMY KOHKPETHOMY BHIIQJKy MiJ Yac MiATOTOBKH MPAaKTUYHHX




3aB/JaHb B MPOILECI 3aHATTA. Yci mucbMOBi poboTH (ece, 3BiTH, [H/[3) BUKOHYIOTBCS 3700yBadueM
camocTiitHo. BignosigHo no «IlomoxxeHHs mpo 3amo0iraHHs 1 BUSBJICHHS IUIariaTy Ta iHIIUX BHJIIB
akanemiunoi HeuecHocTi y THITY» (mokiMkaHHs), akaJIeMiYHOKO HEYECHICTIO BBAXKAETHCS, 30KpEMa:
JIOCITIBHE B1ITBOPEHHSI YU KOIMIIOBaHHS YYy>KOr0 TEKCTY 0€3 HaJIe)KHOTO LIUTYBaHHS W IMOCUJIaHHA Ha
JOKEepeno; nepedpa3dyBaHHS TEKCTY IHIIOTO aBTopa 0€3 MOCHJIaHHS Ha JDKEPEso; KOMIIUIAIS -
CTBOPEHHS TEKCTY LUIIXOM 3'€IHaHHS (PparMeHTIB PI3HUX JDKepen 0e3 HaJleKHOTro o(OpMIICHHS
3all03M4€eHb; MOJAHHA POOOTH, HAIIMCAHOI HA 3aMOBJIEHHS TPEThOIO OCOOOI0; CHUCYBaHHS pOOIT
iHmmx 3m00yBauiB. I[luceMoBi pobotu (ece, TH/[3) MoxyTh miamsratu mepeBipii 3acobamu
AHTUILIAriaTHOTO 1HCTpyMeHTapito cuctemu Moodle; BUSBICHHS O3HAK aKa/JeMi4HOT HEYECHOCTI €
MiJICTaBOIO JJIsi MOBEpHEHHA poOOTH Ha [OOMpalfoBaHHS abo He3apaxyBaHHS pe3yibTaTry 3
000B'13KOM ITOBTOPHOT'O BUKOHAHHS 3a HOBOIO TEMOIO.

IMoaiTuka moao BiaBinyBanHsi: BinBinyBaHHsS 3aHATH € 00OB’SI3KOBUM. 3a 00’ €KTHBHHX
OpUYMH (HAaOpuUKIaA, XBopoOa, MpaleBlalliTyBaHHsS, MDKHApOJHE CTa)KyBaHHs) HaBYaHHS MOXKE
BiI0OYBaTHCs aCHHXPOHHO 3 BUKOPUCTaHHAM OCBiTHBOI matdpopmu MOODLE 3a noromxeHHsM 13
KEpIBHUKOM KypCYy.

Moairuka Buxopucranus LI. Buxopucranns LI He 3a00poHSETHCA MMiJ 4ac BUBYCHHS
Kypcy «llpaktuka aHrimomoBHOI KoMyHikamii». OO00B’si3k0BO norpumyBatucs «llomituku
BUKOPHUCTaHHA IITYYHOTO IHTEJNEKTY Yy HAyKOBO-TEXHIYHIM Ta IHHOBAaIiHIA IisSUTBHOCTI
TepHONIBCHKOTO HAI[IOHAIBHOTO TIEIaroTiyHOr0 YHiBepcuTeTy iMeHi Bomonumupa ['HaTioka» (caidt
THITY, po3nin «AkaneMiuHa 70OpOYECHICTBY ).

BukopucTtanHs iHCTPYMEHTIB IITYYHOTO IHTENEKTY B MEXKax JAMCLUUIUIIHU IU(EpPEHII0ETHCS
3a THIIOM 3aBJIaHHS:

e Ece, muceMoBi pobotu, IHA3 (iiTepaTypo3HaBuMii i MOBHOCTHIIICTUYHHMI aHali3 TBOPY):
TeHepyBaHHs 3MICTy poOoTH, aHamizy uM iHTepnpertauii 3acobamu LI 3a6oponeHo
BiAmoBiaHo 10 1. 4 [Tomituku. Jlo3sonsierscst Bukopucranus LI-incrpymentie (Grammarly,
QuillBot To1110) BUKIJIFOUHO /AJISl MEPEBIPKU TPpaMaTUKU M CTHJIICTUYHOIO PElaryBaHHS BiKe
CaMOCTIfHO HAaITUCAHOTO TEKCTY.

e IIpoekTHi 3aBnanHs (project pitch, kommiekcHi npoekTH): Bukopuctanus LI no3Bonsgerscs
I iA00py JiTEpaTypH (3a YMOBHM CaMOCTIHHOTO ONpAIlOBaHHS MaTepialiiB), FreHepyBaHHs
rirnoTe3 i3 NOJAIBLUIMM CAMOCTIHHUM OOIPYHTYBaHHSIM, PO3pOOKH JOMOMIKHUX MaTepiaiis,
32 000B'13KOBOT MOAAJIBINIOT YCHOT Mpe3eHTallli i 3aXUCTy pe3yJIbTaTiB 3700yBaueM 0COOUCTO.

e VYCHI BIANOBIAL, JAuCKycii, npebatu: camocTiiHe (OpMyItOBaHHS € OOOB'S3KOBUM;
BukopuctanHs I 1st mAroTOBKHM 3a3/Maneriib 3reHepOBaHOTO TEKCTY BHCTYITy HE
JIOTYCKA€ETHCSL.

e MonynbHUN KOHTPOJIb 1 €K3aMeH: BUKOPUCTAaHHA Oy ib-skux 3aco0iB 111 mig yac BUKOHAHHS
3a00poHEHO BiAmoBiaHO 10 [TomTHky.

V Bcix BUMajakax j103BosieHoro Bukopucranus LI 3100yBau 3060B's13aHuil 3a1eKkIapyBaTu 11e
BianoBigHo 10 Jomatka 1 Ilomituku (Ha3Ba IHCTPYMEHTY, MeTa BHMKOPHCTaHHS, OTpUMaHUN
pe3ynbTar), JoJABIIH JeKIapallito 10 BianoBinHoi podotu. Hexexnapysanns Bukopuctanss LI a6o
nojnanHs 3reHepoBaHoro III TekcTy sk BiacHOi poOOTH 0e3 KPUTUYHOTO OIpallOBaHHS
PO3IIHIOETHCS AK MOPYIICHHS aKaAeMiqHOi J0OpoUuecHOCTI BimoBiHO 10 1. 4.6 [lomiTuku ¥ TsArHE
Hachiaku, Bu3HadeH1 «Komekcom akagemiuHoi moopodecHocti THITY ».

8. IHcTtpyMeHTH, 00JIalHAHHS Ta NporpaMHe 3a0e3NeyYeHHsl, BUKOPUCTAHHS SIKHX
nependavyac HABYAJIbHA IUCHUILIIHA
1. MynbpTUMeniIHHUN TPOEKTOP, KOMIT IOTEP 3 JJOCTYTIOM /IO IHTEPHETY.



2. IInardopmu asst opraHizaiii OCBITHBOTO MpoIlecy Ta qucranuiiHoro HaBuanHs (Moodle,

Google Meet).

3. ENexTpoHHI CTOBHHKH Ta JIOBITKOBI PECYpCH.
4. Inctpymentu mryynoro inrenekry (Grammarly, Quillbot, DeepL, Google Translate,

ChatGPT, Microsoft Copilot, Google Gemini ToI1110).

=
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pe3yJibTaTaMHu NPOXOIKEHHA IKUX MOKYTb OyTH BU3HAHI pe3y/IbTaTH HAaBYAHHS 3
OCBITHHOT0 KOMIIOHEHTY

Y mpoMmy Kypci 3700yBaul MOXKYTh Iepe3apaxyBaTH pe3ysbTaTh HaBYaHHS, OTPUMaHI y
HeopmanbpHIN OCBITI, 32 MPOIEAYPOIO, BU3HAYEHOI YHIBEpcUTeTOM y [lomokeHH1 mMpo MopsiIoK
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3axiJl 32 YMOBH HaJIaHHS ITIATBEPKEHHS MIPOXOKEHHS Ta IOKYMEHTIB/MaTepiaiiB, 110 Tal0Th 3MOTY
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BCTAaHOBUTH BIAMOBIHICTh OTPUMAHHX Pe3yJIbTaTiB HABYAHHSA 3MICTY OCBITHHOTI'O KOMIIOHEHTY, HOTO
OKpEeMHUX TeM Ta/ab0 MOYIIB.
® oHjaiiH-Kypcu Ha 1matdopmi HepopmanbHOi ocBith FutureLearn 3a miarpumku UK-UA
Twinning Initiative Ta Cormack Consultancy Group, https://www.futurelearn.com/
® KypcCH aHIIHChKOI MOBH Ha enekTponHii miatdopmi English4Ukraine Big Mapiymnosibcbkoro
JIEP’KaBHOTO YHIBEpCHUTETY, ReallyEnglish Ta Twinning Ukraine.
https://mu.edu.ua/english4ukraine
® ITHI/3MMOBI IIKOJNM, OHJAMH-KypcM Ha IHIKUX TIaTgopmax, ydacte Yy cepil
BeOiHapiB/ceMiHapiB, MpoeKTax (perioHaabHUX Y Mi>kHapoauux ), COIL Tomro.
3a yMOBH YCHIIITHOTO OITaHyBaHHS 3700yBadeM 3a3Ha4eHHX KypciB (Ta/abo iHmMX (opm

HedopManbHOT/iHPOPMATHHOT OCBITH) BaJIi1aIis pe3yJIbTaTIB TaKUX CIIEMEHTIB
HedopMabHOI/iH)OPMaATBHOT OCBITH 3/IIHCHIOETHCS BUKJIaJaueM 3a HassBHOCTI cepTudikara.
12. KomyHikailist Ta eTHKa B3aeMOii

Komymnikaris Mix 3700yBayaMu BHUIIOI OCBITH Ta BUKIaJaueM 3iHCHIOETHCS MiJ Yac OYHUX
3ycTpiueii B yHiBepcutTeTi y poboui aHi Ta poboumit uvac (8:00-17:00), a Takoxx 3acobamu
enekTponHoi momry: Shuliak88@tnpu.edu.ua. 3a morpedu MOXKYTh BHKOPHCTOBYBATHCS IHIII
MOTOKEH1 II(POBI 3acO0M KOMYHIKaIIii.

3 nuTaHbp, MOB’A3aHUX 13 HABUAHHSM, 3/100yBadi MOXYTh 3BEpPTATHUCS 10 BHKJIaJada IiJa dac
NPaKTUYHUX 3aHATh, KOHCYJbTaliii ab0 eNeKTPOHHOK MOMTOK. EJEKTpOHHI 3BEpHEHHS
HA/ICWIIAIOTBCSA Y PpoOOYMi Yac; BiANOBiAb HATAETHCSA, SK MPABUIIO, MPOTATOM 2 poOOYMX JIHIB.
[TuTtanHs, WO NOTPeOYIOTh JETATBLHOIO OOrOBOPEHHS, PO3IVIAAAIOTHCA M Yac 1HAMBIIYaIbHOI
KOHCYJbTaIlil. ¥ paszi HEMOXIJIMBOCTI OyTH MPHUCYTHIM Ha 3aHATTI 3 MOBAXXHOI MPUYHHM 37400yBay
MOBIIOMJISIE€ BUKJIaJaya IO MOYaTKy 3aHATTS a00, 3a 00’ €KTMBHOT HEMOKJIMBOCTI, Y HAaHKOpPOTIIMH
MO>KJIMBUH TEpMiH Micis HOro 3aBepLIeHHs Ta Y3TOJUKY€ MOPSJIOK OMpPAIOBAHHS MPOIYIEHOTO
HaBYaJIHLHOTO MaTepiay.

B3aeMonis y4acHUKIB OCBITHBOTO TPOIECY IPYHTYETHCS Ha TPUHIMIIAX B3a€MHOI IMOBArH,
aKaJieMiuHO1 T0OOpOoYeCHOCTI, MPOGeCIHHOCTI, TOJEPAaHTHOCTI, HEAUCKPUMIHAIT, BIAMOBIIATHFHOCTI
Ta JOTPUMaHHS HOPM aKaJeMIYHOi €TUKH. Y KOMYHIKAIli OYIKYIOTbCS KOPEKTHICTb,
JI0OPO3UUIIMBICTD, YITKICTh 1 KOHCTPYKTUBHICTD; i Yac JUCKYCIH yYaCHUKH MOBaXaloOTh MPaBO Ha
BIAMIHHY JyMKy, apryMEHTYIOTb BJIACHI MO3ULIT Ta YTPUMYIOTbCA BiJl O0Opa3IUBHX,
JUCKpUMiHALIHHUX 200 MPUHU3IIMBUX BUCIIOBIIOBAHb.
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